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Lue kayttoohje, oheinen lisdlehti “Takuu- ja muut
ohjeet” seka taman kayttdohjeen lopussa olevan
linkin kautta loytyvat ohjeet ja tiedot kokonaan.

Noudata annettuja ohjeita. Sailyta ndma ohjeet ja
anna ne tuotteen mukana seuraavalle kéyttajélle.

Kayttotarkoitus

Tama 360°-linjalaser tuottaa vaakasuoran laserympyran ja
pystysuoran laserviivan. Laite soveltuu vaaka- ja pystysuorien
seka kaltevien tasojen linjaamiseen. Merkkivalot varoittavat
kayttajaa, jos laite siirtyy pois vaaitusalueelta. Tuotteessa on
kasivastaanotintoiminto ja 1/4" ja 5/8"-jalustaliitanta.

Yleiset turvallisuusohjeet

— Kéyta laitetta yksinomaan ilmoitettuun kayttotarkoitukseen
teknisten tietojen mukaisesti.

— Mittari ja sen tarvikkeet eivat ole tarkoitettu lasten leikkeihin.
Sailyta ne poissa lasten ulottuvilta.

— Rakennemuutokset ja omavaltaiset asennukset laitteeseen
ovat kiellettyja. Talloin raukeavat laitteen hyvaksynta- ja
kayttoturvallisuustiedot.

— Al aseta laitetta mekaanisen kuorman, korkean ldmpétilan,
kosteuden tai voimakkaan térinan aiheuttaman rasituksen
alaiseksi.

— aitetta ei saa kayttaa, jos yksi tai useampi toiminto ei toimi,
jos paristojen varaustila on alhainen tai jos kotelo on
vahingoittunut.

Turvallisuusohjeet
Luokan 2 laserin kayttd

Laserséteilya!
Al4 katso sateeseen!
Laser luokka 2
<1mW:515nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689:2021
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— Huomaa: Al katso lasersiteeseen, &ld myoskaan
heijastettuun sateeseen.

- Ala suuntaa lasersadetta kohti ihmisia.

— Jos 2-laserluokan lasersade osuu silmaan, sulje ja pida silmasi
kiinni ja kdanna paasi heti pois lasersateesta.

— Al katso lasersiteeseen tai sen heijastumaan optisella
laitteella (esim. luuppi, mikroskooppi tai kaukoputki).

— Al kéyta laseria silmien korkeudella (1,40 - 1,90 m).

— Peitd heijastavat ja kiiltdvat seka peilipinnat, kun kaytat
laserlaitetta.

— Yleisella kulkuvaylalla tydskennellessasi rajaa lasersade suluilla
ja seindkkeilld ja merkitse lasersade varoituskilvin.

Turvallisuusohjeet

Sahkomagneettinen séteily

- Mittauslaite tayttda EMC-direktiivin 2014/30/EU sahkémag-
neettista sietokykya koskevat vaatimukset ja raja-arvot.

— Huomaa kayttorajoitukset esim. sairaaloissa, lentokoneissa,
huoltoasemilla ja sydantahdistimia kéyttavien henkildiden
laheisyydessa. Sateilylla voi olla vaarallisia vaikutuksia
sahkaisissa laitteissa tai se voi aiheuttaa niihin hairigita.

I Sammuta kaikki laserviivat kuljetuksen ajaksi.
m  Lukitse heiluri ja siirrd liukukytkin (2) vasemmalle.

Tuotteen erityisominaisuuksia

e P Laitteen automaattitasaus magneettisesti
LE vaimennetulla heilurijarjestelmalla.
Laite asetetaan perusasentoon ja tasaus
tapahtuu automaattisesti.

ﬁ“ Transport LOCK (Kuljetuslukitus):

@B lock  Heilurijarjestelmassa on kuljetuksen ajaksi
kytkettava lukitus.

GRX-READY-tekniikalla varustettuja
viivalasereita voi kayttaa myos epéedullisissa
valaistusolosuhteissa. Laserviiva sykkii korkealla
taajuudella. Erityinen laservastaanotin tunnistaa
viivan pitkankin vélimatkan paasta.



Laserliner

Vihrean laserin teknologiaa
PowerGreen-tekniikalla varustetun laitteen
%Ew kirkkaiden, vihreiden tehodiodien ansiosta
laserviivat ndkyvat erittdin hyvin myos pitkalta

matkalta, tummassa pinnassa ja kirkkaassa
ympariston valossa.

(-) Noin 6 kertaa kirkkaampi kuin tavanomainen
! 630 - 660 nm laser

5 6 7 8

1 Lasersateen ulostuloikkuna

2 Liukukytkin
a ON
b OFF / kuljetusvarmistus / kallistusasetus

3 Paristolokero (takasivulla)
4 Jalustan kierre 1/4" + 5/8" (pohjassa)

5 LED-tasaus
punainen: tasaus OFF
vihred: tasaus ON

6 ON/OFF-painike;
Kasivastaanotintila paalle/pois

7 LED-kasivastaanotintila
8 Paristojen varaustila
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KB Paristojen asettaminen ja poistaminen
Avaa kotelon takasivulla sijaitseva
paristolokero ja aseta sisaan
kolme 4 x 1,5V LR6 (AA)

paristoa. Huomaa napaisuus.
Aseta paristolokeron kansi
takaisin paikalleen. Nyt laitteeseen
voi kytked virran paalle. Laitteen
tulee olla kytketty pois paalta
ennen paristojen poistamista.

Ed Vaaka- ja pystysuuntaan tasaaminen

Avaa kuljetusvarmistus. Siirra liukukytkin (2) asentoon ON.
Laserristi tulee nakyviin. Laserviivat voi kytked paalle
valintapainikkeella.

SJLE
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Vaaka- ja pystysuuntaan tasaamista varten tulee
kuljetusvarmistuksen olla vapautettuna. Punainen
LED-valo palaa jatkuvasti vihreana. Kun laite on
I automaattisen tasausalueen 4° ulkopuolella, laserviivat
vilkkuvat ja punainen LED-valo syttyy. Sijoita laite
tasaiselle alustalle niin, etta laite on tasausalueella.
Vihred LED-valo syttyy ja laserviivat palavat jatkuvasti.

El Kallistusasetus

Ala avaa kuljetusvarmistusta. Siirré liukukytkin (2) asentoon
OFF. Kaynnistd ja valitse laserviiva valintapainikkeella. Nyt voit
mitata kaltevia pintoja. Tassé tilassa ei voida linjata vaaka- tai
pystysuorassa, sillé laserlinjat eivdt enda tasaudu automaattisesti.
Punainen LED-valo palaa jatkuvasti.

seerE
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] Kaésivastaanotintila
Valinnaisesti: Tyoskentely laservastaanottimella GRX

Kayta laservastaanotinta GRX
(lisdvaruste) linjaukseen pitkilla
valimatkoilla ja silloin, kun laserviiva ei
enda muuten ndy. Tydskennellaksesi
kasivastaanottimen kanssa kytke
laserlaite kasivastaanotintilaan
painikkeen 6 (kasivastaanotintila
paalle/pois) pitkalld painalluksella.
Laserviivat sykkivat nyt korkealla
taajuudella. Laserviivoista tulee
tummempia. Laservastaanotin
tunnistaa laserviivat tasta sykkeesta.

I Noudata laservastaanottimen viivalasereita
s koskevia ohjeita.

Kalibrointitarkistuksen valmistelutoimet

Laserin kalibrointi on tarkistettavissa. Aseta laite kahden
vahintdan 5 metrin etdisyydelld olevan seinan valiin
keskikohdalle. Kaynnista laite, avaa kuljetusvarmistus
(LASERRISTI PAALLA). Optimaalinen tarkistustulos edellyttas
kolmijalan kayttoa.

1. Merkitse piste A1 seindan.

2. Kaanna laite 180° ja merkitse piste A2. Pisteiden A1 ja
A2 vélille muodostuu vaakasuuntainen referenssilinja.
Kalibroinnin tarkistus.
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Kalibroinnin tarkistus

3. Aseta laite merkityn pisteen A1 korkeudella
mahdollisimman lahelle seindd, suuntaa laite.

4. Kaanna laitetta 180° ja merkitse piste A3.
Pisteiden A2 ja A3 valinen erotus toleranssi.

3.
X
S A2 A2
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Jos A2 ja A3 ovat toisistaan etdaammalla kuin

I 0,3 mm/ m, on saato tarpeen. Ota yhteys

m  paikalliseen laitetoimittajaantai UMAREX-LASERLINER
huolto-osastoon.

Pystyviivan tarkistus

Aseta laite n. 5 m:n etdisyydelle seinasta. Kiinnita mittaluoti
seinadn 2,5 m:n pituisella langalla siten, etta luoti paasee
vapaasti heilumaan. Kaynnista laite ja suuntaa pystysade luoti-
langan kanssa. Tarkkuus on toleranssin rajoissa, kun laserviivan
ja luotilangan valinen poikkeama on enintdan £ 2 mm.

Vaakaviivan tarkistus

f g 25m
Aseta laite n. 5 m:n .
etdisyydelle seindsté ] B C
ja kytke laserristi. ,"_“
VI

Merkitse piste B seinaan.
Kaanna laserristia n. 2,5 m oikealle ja merkitse piste C.
Tarkista onko pisteesta C ldhteva vaakaviiva + 2 mm:n
tarkkuudella samalla korkeudella pisteen B kanssa. Toista
toiminto laitetta uudelleen vasemmalle kaantamalla.

I Tarkista kalibrointi saannallisesti ennen kayttoa ja
m  Kuljetuksen seka pitkan sailytyksen jalkeen.



Ohjeet huoltoa ja hoitoa varten

Puhdista kaikki osat nihkedlld kankaalla. Ala kaytd pesu- tai
hankausaineita alaka liuottimia. Ota paristo(t) pois laitteesta
pitkan sdilytyksen ajaksi. Sailyta laite puhtaassa ja kuivassa
paikassa.

Kalibrointi

Mittalaite tulisi kalibroida ja testata saannéllisesti sen
tarkkuuden ja hyvan toiminnan varmistamiseksi.
Kalibrointivaliksi suosittelemme 1 - 2 vuotta. Ota sita
varten tarvittaessa yhteys laitteen jalleenmyyjaén tai s
uoraan UMAREX-LASERLINER-huolto-osastoon.

Tekniset tiedot Tekniset muutokset mahdollisia. 24W46

Automaattitasausalue +4°
Tarkkuus +0,3mm/m
Vaaitus automaattinen

Nakyvyys (tyypillinen)* 30m

Laserin aallonpituus 515 nm

2/<1 mW (EN IEC 60825-1:2014/A11:2021,

Laser luokka EN 50689:2021)

Virransyottd 4 x 1,5V LR6 (AA)
Paristojen kayttoika n.9h
0°C ... 40°C, llmankosteus maks. 80% RH,
Kayttoymparistd ei kondensoituva, Asennuskorkeus maks.
4000 m merenpinnasta
Varastointiolosuhteet -10°C ... 70°C, llmankosteus maks. 80% RH
Mitat (L x K x S) 105 mm x 126 mm x 76 mm
Paino 514 g (sis. paristot)

* kun maks. 300 luksia
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EU- ja UK-maaraykset ja havittdaminen

Laite tayttaa kaikki EU:n alueella ja UK:ssa tapahtuvaa vapaata
tavaranvaihtoa koskevat standardit.

Tama tuote, lisdvarusteet ja pakkaukset mukaan lukien,

on sahkolaite, joka eurooppadaisten ja UK:n sahko- ja
elektroniikkaromua, akkuja ja pakkauksia koskevien direktiivien
mukaisesti on kierratettava ymparistoystavallisella tavalla
arvokkaiden raaka-aineiden talteenottamiseksi. Paristo tulee
poistaa laitteesta jollakin tavanomaisella tyokalulla paristoa
vahingoittamatta. Séhkolaitteet, paristot ja pakkaukset

eivét ole sekajatetta. Kuluttaja on lain mukaan velvollinen
palauttamaan kéytetyt paristot ja akut veloituksetta yleiseen
kerdyspisteeseen, myyjélle tai tekniseen asiakaspalveluun.
Paristo tulee poistaa laitteesta jollakin tavanomaisella
tyokalulla paristoa vahingoittamatta. Akut voi poistaa

ilman tyokaluja ja toimittaa erilliseen kerdykseen ennen
laitteen palauttamista havitettavéksi. Jos sinulla on pariston
poistamisesta kysyttavaa, ota yhteys UMAREX-LASERLINER-
huoltoon. Saat kierrattamista koskevia lisétietoja paikkakuntasi
ymparistokeskuksesta. Noudata kerdyspisteen antamia
havittdmis- ja turvallisuusohjeita.

Lisatietoja, turvallisuus- yms. ohjeita:
https://packd.li/ll/ais/in



Leia completamente as instrucdes de uso, o caderno
anexo ,Indicacdes adicionais e sobre a garantia”, assim
como as informagoes e indicacoes atuais na ligacao de
Internet, que se encontra no fim destas instrucdes. Siga
as indicacoes ai contidas. Guarde esta documentacao e
junte-a ao produto se o entregar a alguém.

Utilizagdo correta

Este laser de linha de 360° projeta um circulo de laser horizontal,
bem como uma linha vertical, e é usado para alinhar horizontais,
verticais e inclinagdes. Os sinais visuais avisam quando se sai

da gama de nivelamento. O produto tem um modo de recetor

manual integrado e uma ligagéo para tripé 1/4"e 5/8".

IndicacGes gerais de seguranca

— Use o aparelho exclusivamente conforme a finalidade de
aplicagao dentro das especificacoes.

— Os aparelhos de medigéo e os seus acessorios néo sao
brinquedos. Mantenha-os afastados das criangas.

- Néo sao permitidas transformagdes nem alteracées do
aparelho, que provocam a extin¢ao da autorizacao e da
especificacdo de seguranca.

— Né&o exponha o aparelho a esforcos mecanicos, temperaturas
elevadas, humidade ou vibracoes fortes.

— Nao é permitido usar o aparelho se uma ou mais fungdes
falharem ou a carga da/s pilha/s estiver baixa, bem como se
a caixa estiver danificada.

Indicac6es de seguranca
Lidar com lasers da classe 2

Radiacao laser!
N&o olhe para o raio laser!
Laser da classe 2
<1mW:515nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689:2021
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— Atencéo: nao olhar para o raio direto ou refletido.

—Nao orientar o aparelho para pessoas.

- Se uma radiacao de laser da classe 2 entrar nos olhos, feche
conscientemente os olhos e afaste imediatamente a cabeca
do raio.

- Nunca olhe para o feixe de laser nem para os seus reflexos
com aparelhos épticos (lupa, microscopio, telescopio, ...).

— Nao use o laser a altura dos olhos (1,40 ... 1,90 m).

- Superficies bem refletoras, espelhadas ou brilhantes devem
ser cobertas durante a operagdo com dispositivos a laser.

— Em éareas de trafego publicas, limitar ao maximo possivel
o feixe de laser, por intermédio de vedagdes e divisorias,

e assinalar a zona do laser com placas de aviso.

Indicaces de seguranca

Lidar com radiacao eletromagnética

— O aparelho cumpre os regulamentos e valores limite relativos
a compatibilidade eletromagnética nos termos da diretiva
CEM 2014/30/UE.

— Observar limitacdes operacionais locais, como p. ex. em
hospitais, avides, estacoes de servico, ou perto de pessoas
com pacemarkers. Existe a possibilidade de uma influéncia
ou perturbacdo perigosa de aparelhos eletronicos e devido
a aparelhos eletrénicos.

Para o transporte, desligue sempre todos os lasers,
I trave o péndulo e deslize o interruptor de corredica

" (2) para a esquerda.

Caracteristicas particulares do produto

e "pmms  Nlivelacao automaética do aparelho através de

LE um sistema pendular com protecdo magnética.
O aparelho é colocado na posicdo basica e
alinha-se automaticamente.

ﬁ“ Bloqueador de transporte LOCK: o aparelho

[ lock é protegido com uma travagem do péndulo
para o transporte.

Com a tecnologia GRX-READY, os lasers de linha

LIS tambem podem ser usados com condicoes de

luminosidade desvantajosas. As linhas de laser
pulsam a uma frequéncia elevada e sdo
detetadas a grandes distancias por recetores
laser especiais.

@ n



Laserliner

Tecnologia de laser verde
€f: Os aparelhos com tecnologia PowerGreen

W 15 diodos especiais verdes claros, altamente
eficientes, que permitem uma visibilidade muito
boa das linhas de laser a grandes distancias,
sobre superficies escuras e com iluminagao

ambiente clara.

(".'-) Cerca de seis vezes mais brilhante do que um
- tipico laser vermelho com 630 - 660 nm

1 Janela de saida do laser

2 Interruptor de corredica
a LIGAR
b DESLIGAR / bloqueador
de transporte / modo de inclinagao

3 Compartimento de pilhas (parte posterior)
4 Rosca para tripé 1/4" + 5/8" (lado inferior)

5 Nivelacdo LED
vermelho: nivelagdo desligada
verde: nivelacdo ligada

6 Tecla de ligar/desligar;
ativar/desativar
0 modo recetor manual

7 LED modo recetor manual
8 Estado das pilhas

12 @D
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Kl colocar e retirar as pilhas

Abra o compartimento de pilhas

na parte traseira da caixa e insira

as 4 x 1,5V LR6 (AA). Observe a
polaridade correta. Volte a colocar

a tampa do compartimento de

pilhas. A sequir o aparelho pode l
ser ligado. Antes de retirar as

pilhas é preciso desligar o aparelho.

B Nivelagso horizontal e vertical

Solte o bloqueador de transporte, coloque o interruptor de
corredica (2) em "ON". A cruz do laser aparece. Com a tecla de
selecdo podem ser ativadas individualmente as linhas de laser.

>0 Q

Para a nivelagéo horizontal e vertical é preciso que o
blogueador de transporte esteja solto. O LED acende
constantemente com cor verde. Logo que o aparelho se
encontre fora da area de nivelacdo automatica de 4°, as
linhas de laser piscam e o LED acende com cor vermelha.
Posicione o aparelho de modo a que se encontre dentro
da area de nivelacao. O LED volta a mudar para verde e
as linhas de laser acendem constantemente.

EX Modo de inclinagio

N&o solte o bloqueador de transporte, coloque o interruptor de
corredica (2) em "OFF". Ligue e selecione os lasers com a tecla
de selecdo. A seguir podem ser tragados niveis inclinados. Neste
modo nao é possivel nivelar horizontal e verticalmente, uma vez
que as linhas de laser ndo se alinham automaticamente. Neste
modo, as linhas de laser ndo se alinham automaticamente. O
LED acende constantemente com cor vermelha.

sPLe
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] Modo recetor manual
Opcional: trabalhar com o recetor laser GRX

Para a nivelacdo a grandes distancias ou
para linhas de laser que j& ndo sejam
visiveis, use um recetor laser GRX
(opcional). Para trabalhar com o recetor
laser, prima longamente a tecla 6 (ativar/
desativar o modo recetor manual) para
colocar o laser de linha no modo recetor
manual. A sequir, as linhas de laser
pulsam a uma frequéncia elevada e as
linhas de laser tornam-se mais escuras.
O recetor laser deteta as linhas de laser
através desta pulsacéo.

I Observe as instrucoes de uso do recetor
m laser para laser de linha.

Preparativos para verificar a calibragem

Vocé mesmo pode verificar a calibragem do laser. Coloque o
aparelho entre 2 paredes separadas num minimo de 5 metros.
Ligue o aparelho, soltando para isso o bloqueador de transporte
(CRUZ DO LASER LIGADA). Use um tripé.

1. Marque o ponto A1 na parede.

2. Gire o aparelho 180° e marque o ponto A2.
Assim, temos uma referéncia horizontal entre A1 e A2.

8 ]
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Verificar a calibragem

3. Coloque o aparelho o mais préximo possivel da parede
a altura do ponto A1, alinhando o aparelho.

4. Gire o aparelho 180° e marque o ponto A3.
A diferenca entre A2 e A3 ¢ a tolerancia.

3.
A1 A2 A2

4, ooy ~ M
% ASU

Se os pontos A2 e A3 estiverem separados mais de

0,3 mm / m é necessario efetuar uma calibragem.
Contacte o seu distribuidor ou dirija-se ao departamento
de assisténcia da UMAREX-LASERLINER.

=0K

03mm/m

<
>
N

Controlo da linha vertical

Coloque o aparelho a uns 5 metros de uma parede. Fixe um
fio de prumo de 2,5 m na parede, podendo o fio mover-se
livremente. Ligue o aparelho e oriente o laser vertical no sentido
do fio de prumo. A precisao esta dentro da tolerancia se o
desvio entre a linha do laser e o fio de prumo nao for superior
a+2mm.

Controlo da linha horizontal
Cologue o aparelho a uns

5 metros de uma parede

e ligue a luz do laser. Marque
o ponto B na parede. Gire a
cruz laser cerca de 2,5 m para a direita. Verifique se a linha
horizontal do ponto C se encontra a uma altura + 2 mm do
ponto B. Repita o processo, mas agora girando a cruz do laser
para a esquerda.

OK

25m

C

<15mm

Verifique regularmente a calibragem antes de usar,
I apds transportes e depois de armazenar durante

®  bastante tempo.



Indicacdes sobre manutencao e conservacao

Limpe todos os componentes com um pano levemente
humido e evite usar produtos de limpeza, produtos abrasivos
e solventes. Remova a/s pilha/s antes de um armazenamento
prolongado. Armazene o aparelho num lugar limpo e seco.

Calibragem

O medidor deve ser calibrado e controlado regularmente para
garantir a precisao da funcdo. Nos recomendamos intervalos
de calibragem de 1-2 anos. Em caso de necessidade, contacte
0 seu comerciante ou dirija-se ao departamento de assisténcia

da UMAREX-LASERLINER.

Dados técnicos Sujeito a alteracoes técnicas. 24W46

Margem de autonivelacao

+4°

Exatidao +0,3mm/m
Nivelacdo automatica
Visibilidade (usual)* 30m
Comprimento de onda laser | 515 nm

Classe de laser

2/<1 mW (EN IEC 60825-1:2014/A11:2021,
EN 50689:2021)

Alimentacao elétrica

2 x 1,5V LRO6 (AA)

Duracao operacional

aprox. 9 horas

Condicoes de trabalho

0°C ... 40°C, Humidade de ar max.
80% rH, sem condensacao, Altura de
trabalho max. de 4000 m em relacao
ao NM (nivel do mar)

Condicdes de armazenamento

-10°C ... 70°C, Humidade de ar
max. 80% rH

Dimensdes (L x A x P)

105 mm x 126 mm x 76 mm

Peso

514 g (incl. pilhas)

* com um max. de 300 Lux
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Disposicoes da UE e do Reino Unido e eliminacao

O aparelho respeita todas as normas necessarias para a livre
circulacdo de mercadorias dentro da UE e do Reino Unido.

Este produto, incluindo acessérios e embalagens, é um
aparelho elétrico que tem de ser reciclado de forma ecoldgica,
de acordo com as diretivas europeias e britanicas sobre
aparelhos elétricos e eletronicos usados, pilhas e embalagens,
a fim de recuperar matérias-primas com valor. Aparelhos
elétricos, pilhas e embalagens ndo devem ser colocados no
lixo doméstico. Os consumidores séo legalmente obrigados

a devolver gratuitamente pilhas e baterias usadas a um ponto
de recolha publico, a um ponto de venda ou a assisténcia
técnica. As pilhas podem ser retiradas sem a utilizacao de
ferramentas e devem ser entregues a uma recolha separada
antes de o aparelho ser devolvido para eliminagéo. Se tiver
alguma duvida sobre a remocéo da pilha, contacte o
departamento de assisténcia da UMAREX-LASERLINER.
Contacte o seu municipio para obter informacdes sobre
instalacoes de eliminacdo adequadas e observe as respetivas
indicaces de eliminagéo e seguranca nos pontos de recolha.
Mais instrugdes de seguranca e indicagdes adicionais em:
https://packd.li/ll/ais/in



Las igenom hela bruksanvisningen, det medféljande
haftet “Garanti- och tilldaggsanvisningar” samt aktuell
information och anvisningar pa internetlanken i slutet
av den har instruktionen. Folj de anvisningar som finns
i dem. Detta dokument ska behdllas och medfélja
produkten om den lamnas vidare.

Avsedd anvéndning

Den har 360° linjelasern projicerar en horisontal lasercirkel
samt en vertikal linje och &r avsett for inriktning av horisontaler,
vertikaler och lutningar. Optiska signaler visar anvandaren nar
nivelleringsomréadet Idmnades. Produkten har ett integrerat
handmottagarlage och en 1/4" och 5/8" stativanslutning.

Allménna sakerhetsforeskrifter

— Anvand enheten uteslutande pa avsett satt inom
specifikationerna.

— Maétinstrumenten ar inga leksaker for barn. Forvara dem
odtkomligt for barn.

- Det ar inte tillatet att bygga om eller modifiera enheten,
i sa fall galler inte tillstdndet och sakerhetsspecifikationerna.

— Utsatt inte apparaten for mekanisk belastning, extrema
temperaturer, fukt eller kraftiga vibrationer.

— Enheten far inte langre anvéndas om en eller flera funktioner
sluta fungera, batteriets laddning ar svag eller om holjet
ar skadat.

Sakerhetsforeskrifter
Hantering av laser klass 2

Laserstralning!
[itta aldrig direkt in i laserstralen
Laser klass 2
<1 mW - 515nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689:2021
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— Observera: Titta inte in i en direkt eller reflekterad strale.

— Rikta inte laserstralen mot ndgon person.

— Om laserstralning av klass 2 traffar 6gat ska man blunda
medvetet och genast vrida bort huvudet fran stralen.

— Titta aldrig med optiska apparater (lupp, mikroskop, kikare, ...)
pa laserstrélen eller reflexioner fran den.

— Anvand inte lasern i 6gonhojd (1,40 ... 1,90 m).

—Tack over alla ytor som reflekterar, speglar eller glanser under
anvandning av en laserapparat.

— | offentliga trafiksituationer ska str&lgdngen om majligt
begransas med avsparrningar och lésa vaggar och
laseromradet markas med varningsskyltar.

Sakerhetsforeskrifter

Kontakt med elektromagnetisk stralning

— Métapparaten uppfyller féreskrifter och gransvarden for
elektromagnetisk kompatibilitet i enlighet med EMV-riktlinjen
2014/30/EU.

— Lokala driftsbegransningar, t.ex. pa sjukhus, flygplan,
bensinstationer eller i narheten av personer med pacemaker
ska beaktas. Det ar mgjligt att det kan ha en farlig paverkan
pa eller stora elektroniska apparater.

Fore transport maste alltid alla lasrar sténgas av och
I pendeln parkeras och skjutstrombrytaren (2) stéllas

" 3tvénster.

Speciella produktegenskaper

e P Automatisk uppriktning av apparaten genom
LE v EL o magnetddmpat pendelsystem. Apparaten
satts i grundinstalining och riktar upp sig sjalv.

ﬁ“ Transport-LOCK: Apparaten skyddas
« lock vid transport av ett pendellas.

Enheter som &r méarkta som GRX-READY
READV P lampliga att anvanda i oférdelaktiga

ljusférhallanden. Laserlinjen pulserar vid
en hog frekvens och detta kan fangas
upp av lasermottagare pa langa avstand.



Laserliner

Gron laserteknik

Enheter med PowerGreen-teknik har ljusa,

grona hogeffektsdioder som maojliggér mycket
god synlighet av laserlinjerna Gver stora avstand,
morka ytor och i starkt omgivande ljus.

(-) Cirka 6 ganger ljusare an en typisk, rod laser
9 med 630 - 660 nm

1 \

1 Laserdppning

2 Skjutstrémbrytare
aPA
b AV / Transportsakring / Sluttningslage

3 Batterifack (baksidan)
4 Stativganga 1/4"+ 5/8" (undersidan)

5 Lysdiod Nivellering
réd: Nivellering Av
grén: Nivellering Pa

6 P3/AV-knapp;
Handmottagarlage Pa/Av

7 Handmottagarlage (lysdiod)
8 Batteriladdningsniva



SmartLine-Laser G360

KB satta i och ta ur batterierna
Oppna batterifacket p& héljets A—
baksida och satt i de 4 batterierna
1,5V LR6 (AA). Se till att vanda
polerna ratt. Satt pa batterilocket Y
igen. Enheten kan nu slas pa.
Enheten maste stdngas av innan l
batterierna tas ur.

E1 Horisontell och vertikal nivellering

Frigér transportsakringen och stall skjutstrombrytaren (2) pa
. Laserkorset visas. Vdlj laserlinjer med hjélp av valknappen.

Lole

>0 Q

Vid horisontell och vertikal nivellering maste transport-
sakringen lossas. Lysdioden lyser konstant gron. Sé fort
enheten befinner sig utanfor det automatiska nivelle-
ringsomradet pa 4°, blinkar laserlinjerna och lysdioden
tands i rod farg. Positionera enheten pa ett sadant satt,
att den befinner sig inom nivelleringsomradet. Lysdioden
vaxlar over till grén igen och laserlinjerna lyser konstant.

El Lutningslige

Lossa inte transportsakringen, men stall strombrytaren (2)

i ldget "OFF”. SI& pa och valj lasrar med valknappen.

Nu kan lutande plan skapas. | detta ldge kan inte horisontell
eller vertikal nivellering géras, eftersom laserlinjerna inte
langre justeras in automatiskt. Lysdioden lyser konstant réd.

Lollt

00

& 21



1 Handmottagarlige
Tillval: Arbete med lasermottagaren GRX

Anvand en lasermottager GRX (tillval)
for nivellering vid stora avstand eller for
laserlinjer som inte langre syns. For att
arbeta med lasermottagaren trycker man
pa knapp 6 (handmottagarldge Pa/Av)
och haller den nere s sétts linjelasern

i handmottagarlage. Nu pulserar
laserlinjerna med en hog frekvens

och laserlinjerna blir morkare.
Lasermottagaren identifierar
laserlinjerna genom pulseringen.

I Beakta bruksanvisningen till
m lasermottagaren for linjelasrar.

Forbereda kalibreringskontroll

Kalibreringen av lasern kan kontrolleras. Satt upp enheten mitt
emellan tva vaggar som ar minst fem meter fran varandra. Sla
p& enheten for att frigéra transportsikringen (LASERKORS PA).
For optimal kontroll skall ett stativ anvandas.

1. Markera punkten A1 pé vaggen.

2. Vrid enheten 180° och markera punkten A2.
Mellan A1 och A2 har du nu en horisontell referens.

1.

4
R T—

[N I I I
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Kalibreringskontroll
3. Stall enheten sa nara vaggen som mojligt i hojd med
den markerade punkten A1.
4. \/rid enheten 180° och markera punkten A3.
A2 AZH
A3 [

Differensen mellan A2 och A3 ar toleransen.
4. 180
Azu
% A3 |

3.
Al
Om A2 och A3 ligger mer an 0,3 mm / m fran

varandra behover enheten justeras. Kontakta er
aterforsaljare eller vand er till serviceavdelningen
pa UMAREX-LASERLINER.

=0K

03mm/m

<

Kontroll av den lodréata linjen

Stall upp enheten cirka fem meter fran en vagg. Fast ett
lod pa vaggen med ett 2,5 mlangt snore sa att lodet kan
pendla fritt. SI& p& enheten och rikta den lodrata lasern
mot lodsndret. Noggrannheten ligger inom toleransen
nar avvikelsen mellan laserlinjen och lodsnéret inte &r
storre an + 2 mm.

Kontroll av den

horisontella linjen

Stall upp enheten cirka fem
meter fran en vagg och sla

pa laserkorset. Markera punkt B
pa vaggen. Svang laserkorset
cirka 2,5 m &t hoger och markera punkt C. Kontrollera
om den vagrata linjen fran punkt C ligger inom + 2 mm
i hojdled jamfort med punkt B. Upprepa proceduren vid
svangning dat vanster.

OK

25m

<15 mm
o]

I Kontrollera kalibereringen regelbundet fére anvandning
m samt efter transport och langre forvaring.



Anvisningar for underhall och skotsel

Rengdr alla komponenter med en latt fuktad trasa och
undvik anvandning av puts-, skur- och I6sningsmedel. Ta ur
batterierna fore langre forvaring. Forvara apparaten pé en

ren och torr plats.

Kalibrering

Métinstrumentet maste kalibreras och kontrolleras
regelbundet for att sakerstalla noggrannhet och funktion.

Vi rekommenderar kalibreringsintervall pa 1-2 ar. Kontakta vid
behov din aterforsaljare eller vand dig till serviceavdelningen
for UMAREX-LASERLINER.

Tekniska data Tekniska andringar forbehalls. 24wW46

Sjalvnivelleringsomréade

+4°

Noggrannhet +0,3mm/m

Nivellering automatisk

Synlighet (normal)* 30m

Laservagslangd 515 nm

Laserklass 2/<1 mW (EN IEC 60825-1:2014/A11:2021,

EN 50689:2021)

Stromforsorjning

4 x 1,5V LR6 (AA)

Anvéandningstid

Cirka 9 timmar

Arbetsbetingelser

0°C ... 40°C, Luftfuktighet max. 80% rH,
icke-kondenserande, Arbetshojd
max. 4000 m 6ver havet

Forvaringsbetingelser

-10°C ... 70°C, Luftfuktighet max. 80% rH

Matt (B x Hx D)

105 mm x 126 mm x 76 mm

Vikt

514 g (inklusive batterier)

* vid max. 300 lux
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EU och EK-bestammelser och kassering

Enheten uppfyller alla nédvandiga normer for fri handel av
varor inom EU och UK.

Denna produkt, inklusive tillbehér och férpackning, ar en
elektronisk enhet, som enligt de europeiska och brittiska
direktiven for gammal elektrisk och elektronisk utrustning,
maste atervinnas pé ett miljévanligt satt for att ta tillvara

pé vardefulla ravaror. Elektriska enheter, batterier och
forpackningar far inte slangas i hushéllssoporna.
Konsumenter ar enligt lag skyldiga att lamna gamla batterier
och uppladdningsbara batterier till en atervinningsstation,
butik eller teknisk kundtjanst. Batterierna ska tas ur utan
verktyg och laggas i en separat samling innan enheten
&terlamnas for avfallshantering. Om du har né&gra fragor

om att ta ur batteriet, kontakta serviceavdelningen for
UMAREX-LASERLINER. Informera dig hos din kommun om
avfallshanteringsplatser och observera avfallshanterings- och
sakerhetsinstruktioner pa inlamningsplatsen.

Ytterligare sakerhets- och extra anvisningar pa:
https://packd.li/ll/ais/in



Les fullstendig gjennom bruksanvisningen, det vedlagte
heftet «Garanti- og tilleggsinformasjon» samt den
aktuelle informasjonen og opplysningene i internett-linken
ved enden av denne bruksanvisningen. Felg anvisningene
som gis der. Disse dokumentene ma oppbevares og
leveres med dersom produktet gis videre.

Tiltenkt bruk

Denne 360°-linjelaseren projiserer en horisontal lasersirkel
samt en vertikal linje og er bestemt til innretting av horisontale
og vertikale linjer samt hellinger. Visuelle signaler indikerer

nar nivelleringsomradet har blitt forlatt. Produktet er utstyrt
meden integrert handmottaker-modus og en 1/4"

og 5/8" -stativtilkobling.

Generelle sikkerhetsinstrukser

— Bruk instrumentet utelukkende slik det er definert i kapittel
Bruksformal og innenfor spesifikasjonene.

— Maéleinstrumentene og tilbehgret er intet leketey for barn.
De skal oppbevares utilgjengelig for barn.

— Ombygginger eller endringer pa instrumentet er ikke
tillatt, og i slikt tilfelle taper godkjennelsen og
sikkerhetsspesifikasjonen sin gyldighet.

— Ikke utsett instrumentet for mekaniske belastninger,
enormetemperaturer, fuktighet eller sterke vibrasjoner.

— Apparatet ma umiddelbart tas ut av bruk dersom en eller
flere funksjoner svikter eller batteriet er svakt eller hvis
huset er skadet.

Sikkerhetsinstrukser
Omgang med laser klasse 2

Laserstraling!
Ikke se inn i stralen!
Laser klasse 2
<1 mW - 515 nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689:2021
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— OBS: Ikke se inn i den direkte eller reflekterte stralen.

— Laserstralen ma ikke rettes mot personer.

— Dersom laserstraler av klasse 2 treffer gyet, sd mé gynene
lukkes bevisst, og hodet ma ayeblikkelig beveges ut av stralen.

- Se aldri pé laserstralen eller refleksjonene med optiske
apparater (lupe, mikroskop, kikkert, ...).

— Bruk ikke laseren i gyehgyde (1,40 ... 1,90 m).

- Godt reflekterende, speilende eller glinsende flater mé dekkes
til mens laserinnretninger er i bruk.

- | offentlige trafikkomrader ma stralegangen om mulig
begrenses med sperringer og oppstilte vegger, og laseromradet
ma merkes vha. varselskilt.

Sikkerhetsinstrukser

Omgang med elektromagnetisk straling

— Maéleinstrumentet tilfredsstiller forskriftene og grenseverdiene
for elektromagnetisk kompatibilitet iht. EMC-direktivet
2014/30/EU.

— Vaer oppmerksom pa lokale innskrenkninger nar det gjelder
drift, eksempelvis pa sykehus, i fly, p& bensinstasjoner eller
i nzerheten av personer med pacemaker. Farlig interferens eller
forstyrrelse av elektroniske enheter er mulig.

I Til transport ma alltid alle lasere slas av, og pendelen
m  Ma blokkeres, skyv skyvebryteren (2) mot venstre.

Spesielle produktegenskaper

g "ps  AUtomatisk posisjonering via pendelsystem

LE u EL ed magnetisk demping. Apparatet plasseres
i grunnstilling og foretar en automatisk
posisjonering.

ﬁ“ Transport LOCK: Under transport beskyttes

« lock apparatet av en pendellas.

Med GRX-READY teknologi kan laseren bli brukt
READV I vanskelige lysforhold. Laserlinjene pulserer pa
en hay frekvens og disse tar lasermottakeren
imot pa sterre avstander.



Laserliner

Gronn laserteknologi

Instrumenter med PowerGreen teknologi er
utstyrt med lyse, grenne heayeffekts dioder, som

gjer laserlinjene godt synlige pa store avstander,

marke overflater og ved sterkt lys i omgivelsene.

(") Ca. 6 g anger lysere enn en vanlig rgd laser med
b4 630 - 660 nm

1 \

5 6 7 8

1 Laserstralehull

2 Skyvebryter
aPA
b AV / Transportsikring / Hellingsmodus

3 Batterirom (bakside)
4 Stativgjenger 1/4" + 5/8" (underside)

5 LED-nivellering
Red: Nivellering av
Grgnn: Nivellering pa

6 PA/AV-knapp;
Handmottakermodus pa/av

7 LED manuell mottakermodus
8 Batteristatus
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KB innsetting og uttak av batteriene
Apne batterirommet p& baksiden A—
av huset og sett innde 4 x 1,5V
LR6 (AA) Serg for at polariteten

blir riktig. Sett pa lokket til Y
batterirommet igjen.

Na kan batteriet slds pa. l

For batteriene tas ut, ma 1 .
instrumentet slas av. FT

Ed Horisontal og vertikal nivellering

Lasne transportsikringen, still skyvebryteren (2) pd «ON».
Laserkrysset blir synlig. Med valgknappen kan man sla
laserlinjene av og pa.

SLE

- >0 Q

Horisontal og vertikal nivellering krever at transport-
sikringen lgsnes. LED-en lyser konstant grgnt. Straks
apparatet befinner seg utenfor det automatiske
nivelleringsomradet pa 4°, blinker laserlinjene og LED-en
lyser rgdt. Posisjoner apparatet slik at det befinner seg
innenfor nivelleringsomradet. LED-en lyser grent igjen
og laserlinjene lyser konstant.

E1 Hellingsmodus

Ikke Igsne transportsikringen, still skyvebryteren (2) pa «OFF».
SIa laseren pa med valgknappen og velg. Na kan instrumentet
legges pa skjeve flater. | denne modus kan det ikke nivelleres
horisontalt eller vertikalt, da laserlinjene ikke innretter seg
automatisk mer. LED-en lyser konstant redt.

AR

®

@



] Manuell mottakermodus
Ekstrautstyr: Arbeider med lasermottaker GRX

Bruk lasermottaker GRX

(ekstrautstyr) til nivellering pa store
avstander eller ved laserlinjer som ikke
lenger er synlige. Nar du skal arbeide
med lasermottakeren, setter du linje-
laseren i handmottakermodus ved &
trykke lenge pa tast 6
(handmottakermodus pa/av).

Na pulserer laserlinjene med en hgy
frekvens, og laserlinjene blir markere.
Lasermottakeren registrerer laserlinjene
ved hjelp av denne pulseringen.

I Se bruksanvisningene for lasermottakeren for linjelaser.
| |

Forberedelse av kontroll av kalibreringen

Du kan kontrollere kalibreringen av laseren. Still instrumentet
opp midt mellom to vegger som stdr minst 5 m fra hverandre.
SIa pa apparatet, til dette ma transportsikringen lgses
(LASERKRYSS PA). Det er best & bruke et stativ for &

oppna en optimal kontroll.

1. Marker punkt A1 pd veggen.

2. Drei instrumentet 180° og marker punkt A2.
Du har na en horisontal differanse mellom A1 og A2.

- 2 H
R ——
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Kontroll av kalibreringen

3. Still instrumentet sd naer veggen som mulig og i samme
hgyde som det markerte punktet AT.

4. Drei instrumentet 180° og marker punkt A3.
Differansen mellom A2 og A3 utgjer toleransen.

3.
A1

=0K

A2 A2

A3 [

03mm/m

<
>
N

-

A3 |

Dersom avstanden mellom A2 og A3 er over

0,3 mm /m, ma laseren kalibreres. Ta kontakt
med din fagforhandler eller henvend deg til

kundeserviceavdelingen hos UMAREX-LASERLINER.

Kontroll av den vertikale linjen

2,5 m lang snor pa veggen, loddet ber kunne pendle fritt.

SI& pa instrumentet og rett inn den vertikale laseren mot lod-
desnoren. Ngyaktigheten ligger innenfor toleransen ndr avviket
mellom laserlinjen og loddesnoren ikke er sterre enn + 2 mm.

Kontroll av den horisontale

linjen

Still opp instrumentet i ca. 5 m
avstand fra en vegg og sla

pé laserkrysset. Marker punkt B
pé veggen. Sving laserkrysset

= 0K

25m

<15 mm

ca. 2,5 m mot hgyre og marker punkt C. Kontroller om den
horisontale linjen fra punkt C ligger p4 samme hgyde som
punkt B £ 2 mm. Gjenta prosedyren pa venstre side.

I Kontroller regelmessig kalibreringen fer bruk,
m  etter transporter og lengre lagring.



Informasjon om vedlikehold og pleie

Rengjer alle komponenter med en lett fuktet klut. Unngé bruk
av pusse-, skurre- og lgsemidler. Ta ut batteriet/batteriene for
lengre lagring. Oppbevar apparatet pa et rent og tert sted.

Kalibrering

Maleinstrumentet ber kalibreres og kontrolleres regelmessig
for & garantere ngyaktigheten og funksjonen. Vi anbefaler
kalibreringsintervaller pa 1-2 ar. Ved behov kan du i denne
sammenhengen ta kontakt med din forhandler, eller henvend
deg til serviceavdelingen hos UMAREX-LASERLINER.

Tekniske data Det tas forbehold om tekniske endringer. 24W46

Selvnivelleringsomréade

+4°

Noyaktighet +0,3mm/m
Nivellering automatisk
Synlighet (typisk)* 30m
Laserbglgelengde 515 nm

Laserklasse

2/<1mW (EN IEC 60825-1:2014/A11:2021,
EN 50689:2021)

Stremforsyning

4 x 1,5V LR6 (AA)

Driftstid ca. 9 timer
0°C ... 40°C, Luftfuktighet maks. 80% rH,
Arbeidsbetingelser ikke kondenserende, Arbeidshayde maks.

4000 m.o.h.

Lagringsbetingelser

-10°C ... 70°C, Luftfuktighet maks. 80% rH

Mal (B x H x D)

105 mm x 126 mm x 76 mm

Vekt

514 g (inkl. batterier)

* ved maks. 300 lux
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EU- og UK-bestemmelser og avfallshandtering

Instrumentet oppfyller alle relevante normer for fri varehandel
innenfor EU og UK.

Dette produktet, inkludert tilbeher og emballasje, er et
elektrisk apparat som i henhold til europeiske og britiske
direktiver om avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr, batterier
og emballasje, ma resirkuleres pa en miljgmessig forsvarlig
mate for & gjenvinne verdifulle ravarer. Elektriske apparater,
batterier og emballasje skal ikke kastes i husholdningsavfallet.
Forbrukere er lovpalagt & levere inn brukte batterier og
akkumulatorer gratis pa et offentlig innsamlingssted,

pé et salgssted eller til teknisk kundeservice. Batteriene kan tas
ut av instrumentet uten verktey og tilfgres et kildesorterings-
anlegg, fer du returnerer instrumentet til avfallshandtering.
Ved spgrsmal om a ta ut batteriet, kan serviceavdelingen til
UMAREX-LASERLINER kontaktes. Ta kontakt med din kommune
for & fa informasjon om egnede avfallshandteringssteder og
folg de respektive avfallshandterings- og sikkerhetsinstruksene
pa innsamlingsstedene.

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggsinformasjon pa:
https://packd.li/ll/ais/in
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Kullanim kilavuzunu, ekinde bulunan ,Garanti ve Ek
Uyarilar’ defterini ve de bu kilavuzun sonunda bulunan
internet link'i ile ulasacaginiz akttel bilgiler ve uyarilari
eksiksiz okuyunuz. icinde yer alan talimatlari dikkate
aliniz. Bu belgelerin Griinin muhafaza edilmesi ve
baskalarina verilmesi durumunda beraberinde verilmesi
gerekmektedir.

Amaana uygun kullanim

Bu 360° ¢izgi lazeri bir yatay lazer dairesi ve bir dikey ¢izgi
yansitir ve yataylar, dikeyler ve egimlerin hizalanmasi icin
tasarlanmistir. Optik sinyaller, dizecleme alanindan ¢ikildiginda
uyari vermektedir. Uriin entegre bir el alict moduna ve 1/4"

ve 5/8" tripod baglantisina sahiptir.

Genel givenlik bilgileri

— Cihazi sadece kullanim amacina uygun sekilde teknik
ozellikleri dahilinde kullaniniz.

- Olctim cihazlari ve aksesuarlar cocuk oyuncaklarr degildir.
Cocuklarin erisiminden uzak bir yerde saklayiniz.

— Cihaz Uzerinde degisiklikler veya yapisal degistirmeler yasaktir.
Bu durumda cihazin onay belgesi ve givenlik spesifikasyonu
gecerliligini kaybetmektedir.

— Cihazi mekanik yuklere, asin sicakliklara, neme veya siddetli
titresimlere maruz birakmayiniz.

— Cihaz, islevlerinden biri veya birden fazlasi bozuldugunda
veya pilin sarji azaldiginda ve de kasasi hasar gérdtginde
kullanilimamalidir.

Emniyet Direktifleri
Sinif 2'ye ait lazerlerin kullanimi

Lazer isini!
Dogrudan isina bakmayiniz!
Lazer sinif 2
<1 mW - 515nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689:2021
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— Dikkat: Lazer isinina veya yansiyan isina direkt olarak
bakmayiniz.

— Lazer 1sinini insanlarin Usttne dogrultmayiniz.

- 2 sinifi lazer isini goze vurdugunda gézlerin bilingli olarak
kapatiimasi ve basin derhal isindan disari cevrilmesi
gerekmektedir.

- Lazer isinlarina veya yansimalarina (/refleksiyonlarina) asla
optik cihazlar (buylteg, mikroskop, dirbun, ...) araciligiyla
bakmayiniz.

— Lazeri g6z hizasinda kullanmayiniz (1,40 ... 1,90 m).

— lyi yansima yapan, aksettiren veya parlayan alanlari lazer
cihazlarini galistirirken értmelisiniz.

— Umumi trafik alanlarinda 1sin gidisatini mimkiin oldugunca
engeller ve boélmeler ile sinirlandirarak lazer alanini ikaz
tabelalarr ile isaretleyin.

Emniyet Direktifleri

Elektromanyetik isinlar ile muamele

- Olctim cihazi, 2014/30/AB sayili Elektro Manyetik Uyumluluk
Yonetmeliginde (EMV) belirtilen, elektromanyetik uyumluluga
dair kurallara ve sinir de@erlerine uygundur.

— Mekansal kullanim kisitlamalarinin, 6rn. hastanelerde,
ucaklarda, benzin istasyonlarinda veya kalp pili tagiyan
insanlrin yakininda, dikkate alinmasi gerekmektedir. Elektronik
cihazlarin ve elektronik cihazlardan dolayi bunlarin tehlikeli
boyutta etkilenmeleri veya arizalanmalari mimkundur.

I Tasinmasi igin daima tim lazerleri kapatiniz ve sarkaclari
s Kilitleyiniz, stirmeli salteri (2) sol tarafa cekin.

Ozel Uriin Nitelikleri

g P Manyetik absorbeli sarkag sistemi sayesinde

LEVEL (ihazin otomatik duzeclenmesi. Cihaz ana
pozisyona getirilip otomatik olarak duzeclenir.

ﬁ“ Transport LOCK: Cihaz tasima esnasinda bir

(@8 lock  sarkac emniyeti ile korunur.

GRX-READY teknolojisi ile cizgi lazerleri en

READV uygunsuz isik sartlarinda dahi kullanilabilir.

Lazer cizgileri bu durumda ytksek frekansli
darbeler halinde calisir ve 6zel lazer alicilar
ile yuksek mesafelerde algilanabilir.
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Laserliner

Yesil lazer teknolojisi

PowerGreen teknolojili cihaz, acik renkli, yesil
%:o:w yuksek performansli diyotlara sahiptir ve bunlarin
sayesinde uzak mesafelerde, karanlik yizeylerde

ve aydinlik cevrelerde de lazer izgisinin ok iyi
gortlmesini saglamaktadir.

("-) 630 - 660 nm’lik tipik, kirmizi bir lazerden
. yakl. 6 kat daha aydinlik

5 6 7 8

1 Lazer isini ¢ikis boslugu

2 Surmeli salter

a Acik

b Kapali / tasima emniyeti / meyil modu
3 Batarya / Pil yeri (arka yuzu)
4 Statif vida disi 1/4" + 5/8" (alt tarafi)
5 LED nivelmani

kirmizi: nivelman kapali

yesil: nivelman agik
6 AC/Kapa tusu ;

El alicisi modu acik / kapali
7 LED el alicisi modu

8 Pil/Bateri durumu
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KB Pillerin takilmasi ve cikartilmasi
Govdenin arkasinda bulunan pil
yuvasl kapagini aginiz ve icine

4 adet 1,5V LR6 (AA) yerlestiriniz.
Bu esnada dogru kutuplanmaya
dikkat edin. Pil yuvasi kapagini
tekrar yerine takiniz. Cihaz simdi
calistinlabilir. Pillerin ¢ikartiimasindan
once cihazin kapatilmasi
gerekmektedir.

B Yatay ve diisey diizecleme

Tasima emniyetini ¢6zUnUz, sirmeli salteri (2) “ON" konumuna
getiriniz. Lazer artisi gorullr. Secme digmesi ile lazer cizgileri
devreye alinabilir.

SJLE

>0

Yatay ve dusey dizecleme icin tasima emniyetinin
¢6zUlmus olmasi gerekmektedir. LED sabit sekilde yesil
yanar. Cihaz otomatik dizecleme araligi olan 4°'nin
disinda bulundugu zaman, lazer gizgileri yanip sénmeye
baslarlar ve LED kirmizi yanar. Cihazi dizecleme araligi
icinde bulunacak sekilde konumlandiriniz. LED yine
yesile doner ve lazer cizgileri sabit yanarlar.

El Egim modu

Tasima emniyetini cozmeyiniz, sirmeli salteri (2) “OFF”
konumuna getiriniz. Lazerleri se¢gme salteri ile calistirip seciniz.
Simdi egimli duzlemler ayarlanabilir. Bu modda lazer cizgileri
otomatik olarak ayarlanmadigindan yatay ve dusey dizecleme
yapilamaz. Kkirmizi LED sabit sekilde kirmizi yanar.

AR

@ ¥

@



B El aliasi modu
Opsiyonal: Lazer alicisi GRX ile ¢alisma

Uzak mesafede veya lazer isinlari
gorulmedigi durumlarda tesviye yapmak
icin lazer alicisi GRX'i kullanin (opsiyonal).
Lazer alicisi ile calismak igin cizgi lazerini
tus 6'ya (El alicist modu acik / kapali)
uzunca basarak el alicisi moduna getirin.
Simdi -lazer cizgileri yuksek bir frekans
ile carpiyorlarve lazer cizgileri-
koyulasiyorlar. Lazer alicisi bu carpma
sayesinde lazer cizgilerini algilayabiliyor.

I Cizgi lazerleri icin olan lazer alicisinin kullanim
s kilavuzunu dikkate aliniz.

Kalibrasyon kontroliiniin hazirlanmasi

Lazerin kalibrasyonunu kontrol edebilirsiniz. Cihazi birbirlerine
en az 5 m mesafesinde bulunan iki duvarin arasinda kurunuz.
Cihazi calistiriniz, bunun igin tasima emniyetlerini ¢6zinlz
(LAZER ARTISI ACIK). En iyi kontrol sonuglarini alabilmek igin,
lttfen bir sehpa kullaniniz.

1. Duvarda A1 noktasini isaretleyiniz.

2. Cihazi 180 derece ceviriniz ve A2 noktasini isaretleyiniz.
Simdi A1 ve A2 noktalari arasinda yatay bir referans cizginiz
vardir.




SmartLine-Laser G360

Kalibrasyon kontrolii

3. Cihazi olabildigince duvara yaklastirip A1 noktasinin
hizasina kurunuz.

4. Cihaz 180 derece ceviriniz ve A3 noktasini isaretleyiniz.
A2 ve A3 noktalar arasindaki mesafe, cihazin hassasiyet

degeridir.
A2 AZH
[]

H—% a3

3.
A1
4. 180°. 2
Sl ] Azu
k) o]
A2 ve A3 noktalari birbirlerine 0,3 mm / m‘den daha
buyuk bir uzaklikta bulunuyorlarsa, ayarlama yapilmasi
gerekmektedir. Bu durumda yetkili saticinizla ya da

UMAREX LASERLINER’in mUsteri servisi departmaniyla
irtibata geciniz.

=0K

03mm/m

<

Diisey cizginin kontrolii

Cihazi bir duvara yaklasik 5 m mesafede kurunuz. Duvara

2,5 m uzunlugunda bir ipi bulunan cekul baglayiniz. Cekdl
bosta sarkabilmelidir. Cihazi calistirip dusey lazer ¢izgisini cekdl
ipine dogrultunuz. Lazer cizgisi ile cekdl ipi arasindaki sapma
+ 2 mm‘den fazla olmadigi takdirde, hassasiyet tolerans
dahilinde olur.

Yatay cizginin kontrolii ¥ 25m
Cihazi bir duvara yaklasik . -

5 m mesafede kurup lazer £ B C
artisini calistiriniz. Duvarda B E\

noktasini isaretleyiniz.
Lazer artisini yakl. 2,5 saga kaydirip, C noktasini isaretleyiniz.
C noktasindaki yatay cizginin B noktasiyla + 2 mm’lik bir
aralikta ayni hizada bulunup bulunmadigin kontrol ediniz.
Ayni islemi bu sefer sola kaydirarak tekrar ediniz.

I Urtintin kalibrasyonunu her kullanimdan énce,
m  hakil ve uzun muhafazadan sonra kontrol ediniz.



Bakima koruma islemlerine iliskin bilgiler

Tum bilesenleri hafifce nemlendirilmis bir bez ile temizleyin ve
temizlik, ovalama ve ¢6ziicti maddelerinin kullanimidan kacinin.
Uzun sureli bir depolama éncesinde bataryalari gikariniz. Cihazi
temiz ve kuru bir yerde saklayiniz.

Kalibrasyon

Olctim hassasiyetini ve islevini korumak icin élciim cihazi diizenli
olarak kalibre ve kontrol edilmelidir. Kalibrasyon araliklarinin
1-2 yil olmasini tavsiye ediyoruz. Bunun icin gerekirse saticinizla
iletisime gegin veya UMAREX-LASERLINER'in servis bolimine

basvurun.

Teknik o6zellikler Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. 24W46

Otomatik duizecleme
aralig

+4°

Hassasiyet +0,3mm/m
Duizecleme otomatik
Gorulebilirlik (tipik)* 30m

Lazer dalga boyu 515 nm

Lazer sinifi

2/<1 mW (EN IEC 60825-1:2014/A11:2021,
EN 50689:2021)

Gug beslemesi

2 x 1,5V LRO6 (AA)

Kullanim suresi

yak. 9 saat

Calistirma sartlari

0°C ... 40°C, Hava nemi maks. 80% rH,
yogusmasiz, Calisma ylkseklik maks. 4000 m
normal sifir Gizeri

Saklama kosullari

-10°C ... 70°C, Hava nemi maks. 80% rH

Ebatlar (G x Y x D)

105 mm x 126 mm x 76 mm

Agirhg

514 g (piller dahil)

* maks. 300 ltks degerinde
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AB ve UK Diizenlemeleri ve Atik Aritma

Bu cihaz, AB ve UK dahilindeki serbest mal ticareti icin gecerli
olan tim gerekli standartlarin istemlerini yerine getirmektedir.

Bu Urn, ekipmanlari ve ambalaji da dahil, degerli hammaddelerin
geri kazanilmasi icin atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar,
piller ve ambalajlarla ilgili Avrupa ve BK yonetmeliklerine uygun
olarak cevreye zarar vermeyecek sekilde geri donusturtlmesi
gereken elektrikli bir cihazdir. Elektronik cihazlar, piller ve
ambalaj evsel atik mahiyetinde degildir. Tuketiciler kullaniimis
pilleri ve akuleri resmi atik biriktirme merkezine, satis yerine
veya teknik musteri servisine Ucretsiz olarak geri vermekle
yasal olarak yukumltdurler. Cihaz bertaraf edilmeden ¢nce
pilleri takim kullanmadan cihazdan ¢ikartilmali ve ayri olarak
atik biriktirme merkezine verilmelidir. Pilin ¢ikartiimasiyla ilgili
sorulariniz varsa lttfen UMAREX-LASERLINER servis bolimuine
basvurunuz. Lutfen belediyenizden ilgili atik bertaraf kurumlari
hakkinda bilgi aliniz ve atik toplama yerlerinin ilgili bertaraf ve
emniyet uyarilarini dikkate aliniz.

Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler igin:
https://packd.li/ll/ais/in



MONHOCTBIO MPOYTITE UHCTPYKLWMIO MO 3KCMyaTaLmy,
rpunaraemMbli NPocnekT , iHthopMaLms o rapaHTm

1 [IONONHUTENbHbIE CBEEHNA”, @ Takxke MoCeaHIon
MHMOPMALWIO 1 YKa3aHWs, KOTOPbIE MOXHO HANTW MO CCbliKe
Ha CaWiT, NpUBEAEHHON B KOHLE 3TOW MHCTPYKLUMK. CobnoaaTs
cofepxalLlmecs B 3TUX LOKYMEHTaX yKasaHus. JaHHble
[IOKYMEHTbI CNIeflyeT COXpaHUTb U B Clly4ae nepefayn nspenva
nepeaaTb HOBOMY MOJb30BATENHO.

Wcnonb3oBaHue No HasHauYeHMIO

TOT IMHEVHbBIN N1a3ePHbIA HUBENVP NPOELIMPYET FOPU30HTaNbHYIO 1
BEePTVIKasIbHYIO S1a3epHble JIMHWUK MO Kpyry Ha 360° 1 npeaHasHayeH
[N15 BbIPAaBHNBAHUA U PA3METKN BEPTNKANIbHbIX, TOPU30OHTASIbHbIX 1
HaKOHHbIX KOHCTPYKLWA. ONTUYecKme C1rHabl NpeaynpexaatoT o
BbIXOAE 3a Npeaesibl AnanasoHa HYBeNMpoBaHusa. Mprbop rmeet
BCTPOEHHIN PEXVIM PYYHOrO NPUEMHMKA U KpemnaeHne K LUTaTuBYy C
pe3bboit 1/4" 1 5/8".

06LMe yKasaHUA NO TexHUKe 6e3onacHoCTU

— MpuBOp VCMoMb30BaTb TOMBKO CTPOTO MO Ha3HAYEHUIO 1 B Npesenax
YCIIOBUI, YKa3aHHbIX B cneLudmKaLmm.

— V3mepuTenbHble MPUBOpbI M MPUHAANEXHOCTY K HAM - HE UIPyLLKa.
VIx cneplyeT XpaHWTb B HeOCTYNHOM [N1A AeTel MecTe.

— BHOCWTb B Npubop niobble 3MeHeHVa ran MoanduKkaumm
3anpelLLeHo, B NPOTVBHOM C/y4ae AONYcK v TpeboBaHWA Mo TexHuke
6€30MacHOCTV YTPauMBaIOT CBOIO CUJTy.

— He noggsepratb Npu60op MexaHU4eCKMM Harpyskam, Ype3mepHbIM
TemnepaTypam, BAAaKHOCTV MU CAINLIKOM CUJbHBIM BUOPaLMAM.

— 3anpeLlaeTca paboTaTh € NPUBOPOM B Clly4ae OTKasa OAHOM U
HECKOMbKYX (DYHKLMI, MPY HU3KOM ypoBHe 3apsfa baTapen,

a TaKke B Cly4ae NOBPEXAEHNs Kopnyca.

MpaBuna TexHnku 6esonacHocTn
ObpalLieHue ¢ nasepamm knacca 2

TNasepHoe n3nyyerue!
V3beraiiTe nonafaHua nyya s rnasal
Knacc nasepa 2
<1 MBT - 515 Hm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689:2021
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— BHUMaHVe: 3anpeLaeTca HanpaBAATb NPAMON UMW OTPaXXEHHbI
Nyd B rnasa.

— 3anpeLLaeTca HanpasATb N1a3epHbIi yY Ha Niogen.

— Ecnv nasepHoe 13nydeHve Knacca 2 nonafaet B rnasa, Heobxoaumo
3aKpbITb [Na3a v HemeaeHHo yopaTb ronosy 13 30HbI Nyya.

— Hu B KOeM c/ly4ae He CMOTPETb B Ia3epHbIN Sy NPU MOMOLLM
OnNTUYeCcKMX NPUBOPOB (Nynbl, MUKPOCKONa, BUHOKAS, ...).

— He ncnonb3osatb nasep Ha yposHe rnas (1,40 - 1,90 m).

— Bo Bpema paboTbl 1a3epHbIX YCTPONCTB 3aKpbIBaTb XOPOLLIO
oTpaxatoLLme, 3epKalibHble WAV MAHLEBbIE NOBEPXHOCTY.

— B MecTax o6LLiero nonb3oBaHya No BO3MOXHOCTW OrpaHnynBaTh
XO[, Nly4eit C MOMOLLbIO OrpaxkAeHUI 1 Neperopofok v pasmelLats
npefynpexaatoLLme Tabanyku B 30He [elCTBIA S1a3epHOro
U3nyyeHus.

MpaBuna TeXHUKM Ge3onacHOCTU
O6pauJ,eHV|e C 2/1IEKTPOMArHUTHbIM N31y4eHnem

— B u3mepwTensHom nprbope cobiofieHbl HOPMbI 1 NpeaesibHble
3HaYeHWA, yCTaHOBNeHHbIe MPUMEHUTENBHO K 371eKTPOMarHUTHON
COBMECTMMOCTM cornlacHo avpektunse EC no SMC 2014/30/EU.

— CnepyeT cobniofath AeiCTBYIOLLME B KOHKPETHbBIX MeCTax
OrpaH1YeHnsa Mo 3KCMyaTaLmm, Hanpymep, 3anpeT Ha UCMoMb30BaHe
B 60bHULAX, B CAMOSIETaX, Ha aBTO3anpaBkax Uan pAfoM C IofbMU
C KapaVOCTUMYNATOPaMU. B Takyx yCoBMAX CyLLECTBYET BO3MOXHOCTb
0OMacHoOro BO3AEVICTBUA UK BO3HVKHOBEHUA MOMEX OT U ANA
31EKTPOHHbIX NPUBGOPOB.

[1NA TPaHCNOPTUPOBKY BCErAa BbIK/IOYaTb BCE N1a3epbl,
(hUKCMPOBaTb MAATHVK 1 NepeaBuraTh Nos3yHKOBbIN
B nepeksioyatens (2) BeBO.

Ocobble XapaKTepucTukn usgenuvs

AUTOMATIC  ABTOMATW4eckoe HUBENMpoBaHue npubopa ¢

LEVEL rovotibio MasTHItk0BO# C1CTeMbI C MarHUTHBIM
femndurpoaHuem. Mprbop NpuBOANTCA B
UCXOAHOE NONOXEHUE U BbINONHACT aBTOMaTUYeCKoe
HUBeNMpoBaHue.

ﬁ“ BJIOKVPOBKA ana TpaHcnopTupoBku: N4 3alwmThl
« lock nprbopa BO BpeMs TPaHCMOPTUPOBKY MAATHUK
(DVKCMPYETCA B OQHOM MOOXKEHUN.
C TexHonorveit GRX-READY y Bac nossunacs
LILUVE  503m0KHOCTL MPUHUMATD Na3epHbIN Ny Mpu APKOM
ocBeLLeHum. Mynbcaumns NasepHoro ayya ¢ 6onbLuoi

4aCcToTON, NPV NOMOLLM NMPUEMHIIKa, YNaBMBAETCA Ha
6ObLUNX PACCTOSHUAX.

@D 43



seriiner

TexHonorua nasepa, U3ny4atoLiero B 3eJieHoi 06nacTu
cnekTpa

YcTponcTBa ¢ TexHonorven PowerGreen ocHalLeHbl
S8EE  q5kiMI BBICOKOMOLLHBIMI VIOaMN 3eJ1EHOTO LiBETa,
KOTOpble NO3BONAIOT YETKO BUAETb Nla3epHble NIy4n Ha

60/1bLLIOM PACCTOAHUM, Ha TEMHO NOBEPXHOCTU W NpU
APKOM OCBELLeHUM.

(-') Moyt B 6 pa3 Ap4e 0BbIYHOrO KPacHOro nasepa ¢
9 AJIMHOWN BOSHbI BUAMMOro cBeTa 630 — 660 HM

5 6 7 8

1 OKHO BbIXOfa N1a3epHoro slyya
2 [on3yHKOBLIN NepekioyaTesb
a BKJ1.
b BbIKJ1. / ®ukcatop ana TpaHCNopTUpoBKY /
Pexxvm HaknoHa
3 Ortaenenvie ans batapeit (c3agmn)
Pe3bba Ana wratvea 1/4" + 5/8" (BHU3Y)
CeeToamop - HuennposaHve
KpacHbI: HuBenMpoBaHye BbIK/1.
3eNeHbln: HuBennposaHue BKI1.

6 KHonka BKJI/BbIKJT;
Pexxum py4HOro npuema Bk1./BbiKl.

7 CBetoamoaHblii MHAMKATOP
pexvima py4Horo rnpvema

8 VIHankaTop cocToaHus 6aTapen
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n YcTaHOBKa U uU3BJ/iIe4YeHNe 3/ieMeHTa NUTaHua

OTKpOIiTe OTCEK A/1S1 3EMEHTOB ?
NWTaHUA, PACNONOXKEHHbI Ha 0OPaTHOM 2
CTOPOHe KOpMyca, ¥ BCTasbTe 4 3neMeHTa
nuTakua ina 1,5V LR6 (AA). Mpu 3Tom
cobnoaaTb NONAPHOCTb. 3aKpoliTe oTCek
ANs 3NeMeHTOB NUTaHnA Kpb\u_IKOVI.

Tenepb NPYOOP MOXHO BKIHOUNT. l
I'Iepeu TeM KakK 13BNieYvb 31eMeHTbI
nWTaHUA, NPUBOP CneayeT BbIKMIOYUTD.

E Topu3oHTanbHoe n BepT ioe )C ine

p
OTCoeanHUTL (hrKcaTop A1 TPaHCNOPTUPOBKM, NepeBecTt
MOI3yHKOBBIA NepektoyaTens (2) B nonoxeHne ON (BKJT).
MoABnAeTCA NepekpecTue NasepHbix ydeit. KHomka Bbibopa
MO3BOJIAET MEePeKNoHaTbCA MexXay NasepHbIMU NTydamu.

SILE

>0 > Q

[1NA rOpV30HTaNbHOTO ¥ BEPTVKANbHOTO HUBENMPOBAHMA
HEOBXOMVMO CHATL C GNOKMPOBKY (hUKCATOP AR TPAHCMOP-
TVPOBKY. MOCTOAHHO FOPWT 3eNeHbI CBeTOAMOA, Kak ToNbko
nprbop OKaxeTcs 3a NpeaeiamMmmn aBTOMaTHeckoro AuanasoHa
HVBENIMPOBAHWA, PABHOTO 4°, Na3epHble IMHUN 1 CBETOAVOLA,
HaYVHaIoT ropeTb KPacHbIM LiBETOM. M03MLMOHMPOBATL
nprbop Tak, 4ToBbl OH HaXOAWACA B MPeAesax AuanasoHa
HVBENMpOBaHWA. CBETOAMOL, CHOBA U3MEHSET CBOW LIBET Ha
3€/1eHbliA, @ 1a3epHble IMHUN CBETATCA MOCTOAHHO.

B Pe>kum HaknoHa

He oTcoenvHaAA dukcaTop ANA TPaHCMOPTVIPOBKY, NepeBecTt
NOM3YHKOBBIN NepekntoyaTess (2) B nonoxervie OFF (BbIKJT). BknouunTs
Nasep C NOMOLLBIO K/1aBLLIM BbIOOPa U BbIOPaTb HanpaBieHvie yqet.
Tenepb MOXHO NOJIy4aTh HakJIOHHbIE MOBEPXHOCTU. B 3TOM pexxinme
HEBO3MOXHO rOPW30HTasIbHOE W BEPTUKASIbHOE HUBENVPOBaH/e,
TaK KaK lazepHble MHMN BonbLLe He LIeHTPUPYIOTCA aBTOMATUHECKN.
MOCTOAHHO FOPUT KPaCHbI CBETOAMOA,.

Lol
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ﬂ Pe>kum pyuHoro npuema
Onuua: Pa6oTa ¢ nasepHbIM NpuemMHMKom GRX

[1ns HUBENVMPOBaHUS Ha BOMbLLIMX
PacCTOAHMAX UK B TeX Clydasx, Korga
asepHble IMHUN BonbLLe He BUAHDI,
1CMosb30BaTh N1a3epHbli NPUEMHIK

GRX (onums). ins paboTsl C nasepHbIM
MPUEMHVKOM NepekSItoYnTb JIMHERHBIR
J1a3ep B PEXVM PyYHOro Npriema, Haxumas
B TeYeHe A/INTENbHOrO BPeMeHU KHOMKY 6
(pexvm py4yHoro npviema BKJ1./BbIKJ1.). Tenepb
na3epHble IMHUL NYNbCUPYIOT C BbICOKOW
YaCTOTON 1 CTaHOBATCA TeMHee. bnarofaps
3TOMY NYNbCUPOBAHWIO N1a3ePHbIA NPYEMHINK
pacno3HaeT nasepHble MHUN.

Heobxoanmo cobniofath ykasaHus, conepxalLmecs B
I VHCTPYKLMV NO KCMyaTaLmi 1a3epHoro npuemHmuka ans
| JMHeMHbIX Nla3epos.

MoproTtoBka K NpoBepKe KasnGpoBKu

Bbl MOXeTe NpoBepnTb kannbpoBky Nlasepa. 1A 3Toro nomectite
npnbop poBHO NOCepeANHe Mexzy 2 CTeHamyt, PaccToAHNe Mexay
KOTOPbIMY AOMKHO BbiTb He MeHee 5 M. BkniounTe npubop, ocsoboavs
[N 3T0r0 chyikcaTop AnA TpaHcnopTyposku (JIASEPHBIN KPECT
BKJIKOYEH). Havnyywme pesynbtaTsl KanmbpoBKM MOXHO NOAYYHTb,
e Npubop yCTaHOBMEH Ha LUTATUB.

1. HaHecuTe Ha cTeHe Touky Al.

2. MosepHuTe Npubop Ha 180° 1 HaHecuTe Touky A2.
Tenepb y BacC eCTb rOPU30HTaNbHAA IMHKA MeXMy Todkamu Al n A2.

2 Al [

a6 @D
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MpoBepka kanM6poBKu

3. MocTaBbTe NPUOOP Kak MOXHO BAvkKe K CTeHe Ha BbICOTe TOoukM Al.
OTperynupyite npnbop.

4. MosepHuTe Npnbop Ha 180° 1 HaHecuTe TouKy A3. PasHuua mMexay
Toukamu A2 1 A3 ABNAETCA JOMYCTUMbBIM OTKJIOHEHWEM.

3.
X
S A2 A2
W
Al £
€
£
4] 180 o A3

<

Azu

% o
Ecnu A2 1 A3 pacxoasatca 6onee Yem Ha 0,3 MM Ha Kaxzple
I 1 ™, TpebyeTca HacTpoiika. B 3Tom ciyyae Bam Heobxoanmo

m  CBA3aTbCA C aBTOPW30BaHHbIM AUNEPOM WA CEPBUCHbIM
otgenom UMAREX-LASERLINER.

MpoBepka BepTUKaNbHOWM JIMHUA

MocTaBbTe NPUBOP Ha PaCCTOAHUM OKOMO 5 M OT CTeHbl. C MOMOLLbIO
LIHypa 3aKpenuTe Ha CTeHe oTBecC A/mHomn 2,5 M. C MOMOLLbIO KHOMOK
V1 1 V2 oTperynupyiTe sasep, COBMeCTUB ero Jly4 C 1HMeN oTBeca.
OTK/IOHeHVe Mex/y Na3epoMm ¥ LUHYpOM OTBeCa Mo BepTUKan He
[OIKHO NPeBbIlaTh + 2 MM.

MpoBepka ropM3oHTanbHON ™

o 25m
NUHUU "
MocTasbTe Npnbop £ B C
Ha PaccToAHUM OKONO 5 M a
OT CTeHbl U BKItOHNTE Vi

nepeKkpecTHbIN nasep.

Cpenaite oTMeTKy B Ha cTeHe. MoBopauvBaiiTe nprbop, noka
nasepHblil KPecT He cABMHeTCA Ha 2,5 M Bnpaso. Caenavite oTMeTKy
C. PaccTosHune MexXny ropn3oHTasibHbIMWU JIMHNAMU, NPOBEAEHHbIMU
yepes 3T [Be TOUKY, He AOMKHO NpeBbillaTh + 2 MM. MosTopuTe
3amepbl, MoBoOpauvBas Npubop BNEBO.

Heo6x0aumo perynspHo npoBepsiTb kannbposky nepes
I 1ICMOMb30BaHVEM, NOCIIE TPAHCMOPTUPOBKM U JJINTENBHOTO
" XpaHeHus.



NHdopmauua no o6uIy>XUBaHUIO 1 yxoay

Bce KOMMOHEHTbI O4MLLATh Crlerka BNaXHOW candeTkor; He
MNCNOMb30BaTh YNCTALLME CpencTBa, a6pa3|/|aHb|e Matepuansl
1 pactBoputeny. Mepes AaUTesbHbIM XpaHeHrem nprnbopa
06A3aTeNbHO BbIHYTb U3 Hero Gatapeio/6atapen. Mpubop
XPaHWTb B YNCTOM 1 CyXoM MecTe.

Kanu6poska

[ina obecneyeHns TOYHOCTV pe3y/bTaToB V3MEPEeHWiA 1
(DYHKLMOHANBHOCTY ClefyeT perynsipHO NPOBOAWTL KannbpoBKy 1
npoBepky 13mepuTensHoro nprbopa. Mbl pekoMeHayemM MHTepBasbl
Kanubposky 1 — 2 rofa. Bbl MOXETe MOMy4nTb KOHCYALTALMIO MO
3TOMY BOMPOCY Yy BaLLEro NPoAasLia Uan COTPYAHNKOB CyxObl
nopaepxkn UMAREX-LASERLINER.

TexHuuyeckue XapaKTepucTuku
M3rotosuTens COXpaHAeT 3a coboit MpaBoO Ha BHeCeHVe TeXHN4eCKnx

v3meHeHuin. 24W46

CaMoHVBeNnpoBaHe +4°

ToyHOCTb +0,3MM/ M
HusennposaHue aBTOMaTYeCcKn
ByAMMOCTb (TUNNYHbBIN)* 30Mm

[nvHa BoNHbI Nasepa 515 Hm

Knacc nasepos

2 /<1 MBT (EN IEC 60825-1:2014/A11:2021,
EN 50689:2021)

WCTOYHMK nuTaHua

2 x 1,5B LRO6 (AA)

Cpok paboTbl 3n1eMeHTOB
nnTaHuA

OK. 9 4acos

Pabouve ycnosus

0°C ... 40°C, BnaxHocCTb BO3yxa MaKc.
80% rH, 6e3 obpa3oBaHWsA KoHAEHCaTa,
Paboyas BbicoTa He 6onee 4000 M Hag,
YpOBHEM Mops

Ycnosua XpaHeHua

-10°C ... 70°C, BnaxHoCTb BO3ayxa
makc. 80% rH

Pa3meps! (LU x B x )

105 MM X 126 MM X 76 MM

Bec

514 1 (c baTapeiiku)

* npvt max. 300 ntokc
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Mpeanucanua EC n BenukoGputaHum u ytunusauuvs

Mpubop COOTBETCTBYET BCEM HEOOXOANMbIM TPebOBaHUAM,
pernameHTVpytoLLme cBOBOAHbIN TOBaPOOGOPOT Ha TepPUTOPUM
EC 1 BenukobpuTaHuu.

[laHHOe n3aenvie, BKItOYas KOMMEKTYIOLME NPUHAANEXHOCTY U
yNaKoBKy, ABNACTCA 3N1eKTPUYECKUM YCTPOMCTBOM, KOTOPOE COrNacHo
navpekTuBam EC 1 BenMKobpUTaHNN O CTapbix 31eKTPUYeCKUX v
INEKTPOHHbIX yCTpOVICTBaX, 3N1eMeHTax NUTaHWA, akKyMynAaTopax 1
yNakoBOYHbIX MaTepuanax JOKHO BbiTb NepefaHo Ha yTuav3aLuio
JKosorMyecki Be3onacHbIM CnocoboM C LeSbio NONyYeHNs LEHHOTO
CbipbA. dnekTpudeckue Npubopsl, 6ataperikn 1 ynakoska He
OTHOCATCA K ObITOBBIM OTXOAAM. [oTpebutent no 3akoHy obs3aHbl
6ecnnaTHo cfjaBaTh 1CMNObL30BaHHbIe HaTapenky U akkyMynATopbI
B Cneuranm3npoBaHHble O6U_L€CTBGHHb\e NYyHKTbI c6opa 0TX0408B,
N1bo No MecTy NPoAaxwyt UK B C1yX6y TEXHUHeCKOR NoaaepxKKi.
EaTapem MOXHO U3B/1eYb BE3 NCMOosb30BaHUA WHCTPYMEeHTa 1
nepefiaTb Ha COOTBETCTBYIOLLMIA NyHKT cbopa nepen caayei
npubopa Ha yTuamsaumto. Mo Bcem Bonpocam 06 n3BneyeHnn
baTapeek obpaluariTecs B cepBUCHbIN oTaen UMAREX-LASERLINER.
ViHthopmaumio o nyHKTax cbopa v yTUAM3aLmum OTXOA0B MOXHO
NoNYYUTb B aAMVUHWCTPaLWMV Mo MecTy xuTenbctea. Cobniofalite
WHCTPYKUMM NO yTUAN3aLNK 1 NpaBuia TeXHUKN 6e30mnacHoOCTI

B MyHKTax Npréma OTX0A0B.

[lpyrue npasuna TexH1kn 6€30MacHOCTV 1 AONONHUTENbHbIE
VHCTPYKLMV CM. MO appecy:

https://packd.li/ll/ais/in



YBaXHO NpoymnTainTe iHCTPYKLiIO 3 eKcryaTaLli Ta GpoLuypy
«IHchopMaLis MpO rapaHTii Ta LOAATKOBI BiZOMOCTI», fka
[IOAETHCSH, Ta O3HANOMTECH 3 aKTyaNbHUMM JaHUMU Ta
peKoMeHAALAMM 33 NOCUNAHHAM B KiHLL LIEN iHCTPYKLi.
[lOTpUMY#ATECh HaCTaHOB, LLO B HWX MICTATLCA. Lii AOKyMeHTM
cnig, 36eperTu Ta nepefaTvi pa3om 3 BUPOBOM HacTymHOMY
KOpUCTyBaYeBi.

BUKOpPUCTaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

Llel NiHiHWIA Na3epHWiA HiBeNip 3 FOPU3OHTAIbHOIO PO3rOPTKOIO Ha
360° i BepTUKaNbHUM NPOMEHEM NPU3HAYeHUI ANa ToYHOI NobyAoBK
FOPW30HTaNbHUX, BEPTUKATIBHIX Ta MOXMANX NPOeKLii. ONTHYHi
CWrHanu BKasyloTb Ha BUXIf, 3a MeXi fiana3oHy HiBentoBaHHa. Mpunag
OCHaLLIeHW BOYA0BaHVM PYYHUM NpuiiMadeM Ta 3'€lHaHHAM 3 pi33io
1/4 Ta 5/8 onAa KpiNNeHHA Ha LWTaTuB.

3aranbHi BKasiBku no 6e3neui

— BrkopyvCTOBY#Te NpUNag BUKIIOYHO 3a NPU3HaYeHHAMM
B MeXax 3aaBIeHMX TeXHIUHNX XapakTepucTunk.

— BumiptoBanbHi npynagv i npunanas oo HUX — He AuTAYa irpaluka.
36epiraTvi y HEAOCAKHOMY NS AiTel Micuj.

— MNepepobkyt Ta 3MiHV KOHCTPYKLIT Npunagy He [JO3BONAITLCA, iHaKLe
aHYIOIOTbCA [ONYCK A0 eKcnyaTauii Ta CBiAOLTBO NPO 6e3neyHicTb.

— He HapaxaliTe Npunag, Ha MexaHiyHe HaBaHTaXeHHs, ekcTpeMasnbHy
TemnepaTypy, BOAOricTb abo cunbHi BibpaLlii.

— 3abopoHAETLCA ekcnayaTalis Npunagy y pasy BiAMOBY OfHie Yn
KinbkoX (hyHKLiii abo Npu HU3bKOMY PiBHI 3apAay akymynaTopa,
a TaKoX NOLLUKOAXEHHI kopnycy.

BkasiBKu 3 TexHiku 6e3nekun
MoBOMKeHHA 3 NazepamMu Kiacy 2

JlasepHe BUNPOMiHIOBaHHA!
He cnpsamoByBaTV Nornaza Ha NPOMiHb!
TNasep knacy 2
< 1MBT-515 HMm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689:2021
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—YBara: He avBnTVCA Ha NPAMUI YW BIAOUTUIA NPOMIHb.

— He HaBOAWTM NasepHUi NPOMIHb Ha tofei.

— AKLLO Na3epHe BUNPOMIHIOBAHHA KNacy 2 NOTpanuTh B OKO, LLiNbHO
3aKpUTM OYi Ta HeraHo BIABECTV rO0BY Bif MPOMEHS.

— 3a00POHAETLCA AMBUTUCA Ha Nla3epHUI NpoMmiHb abo noro
[fi3epkasibHe BigobpaxeHHs Yepe3s byab-Aki ONTUYHI Npunaan (nyny,
Mikpockor, GiHOK/b TOLLIO).

— Mg, yac BUKOPUCTaHHA Npunagy NasepHii NpoMiHb He NOBUHEH
3HaXo4MTUCA Ha piBHi oder (1,40 - 1,90 m).

— lNoBepxHi, siki fobpe BinbKBaOTL CBITNO, A3epKanbHi abo Banckyyi
NOBEPXHI NOBVHHI 3aTyNATUCA Nif Yac ekcnayaTaLii nasepHux
npycTpoiB.

— MNig, yac npoBeaeHHsA PobiT No6aM3y aBTOMOBINBHIX AOpPIr
3aralbHOro KOpPUCTYBaHHA Ha LLNAXY NPOXOAXEHHA N1a3epHOro
NpoMeHs 6axaHO BCTaHOBUTI OrOPOXi Ta MePEHOCH LWLUTU, a 30HY
Qi na3epHOro NPOMeHA NO3HaYMTLN nonepeaxyBanbHUMI 3HaKaMu.

BkasiBKuM 3 TeXHiku G6e3nekun
MOBOMKEHHA 3 AXepenamiut eneKTPOMarHiTHOro BUNPOMIHIOBaHHS

— BuMiptoBanbHUIA Npunag Bianosiaae BUMoram i 0bMexXeHHAM LLIOAO
e/1eKTpoMarHiTHoi cymicHocTi 3rigHo aupekTusn €C 2014/30/EU.

— HeobxigHO AOTPUMYBATACA NOKaNbHUX eKCryaTaLiiHx obMexeHb,
Hanpuknag, B NikapHAX, Nitakax, Ha 3anpaBHUX CTaHLisx abo nopyy
3 NIOfbMY 3 NeKTPOKaPAIOCTVMYNATOPOM. |CHYE MOXNVBICTL
HeraT/BHOro BnaMBy abo NopyLLeHHA POBOTY eNeKTPOHHIIX
NPUCTPOIB / Yepe3 eNeKTPOHHI NPYCTPOI.

Mif, yac TpaHCNOPTYBaHHA BCi lazepy 3aBXau MaioTb GyTu
I BVMKHEHI, MasTHUKM 3a610K0BaHi, BUMIKaY (2) nepesedeHO B
B KpaiiHe niBe NONOXKEHHS.

0co6nmBoCTi BUPOOY

e " ABTOMATVIYHE BUPIBHIOBaHHA Npunagy 3a AOMOMOro

LEVEL vasmrnkosoi cucremm 3 markitiim neMndipyBaHHAM.
Mpvnag NepeBOANTLCA B MOYATKOBUI CTaH |
CaMOCTIHO BUPIBHIOETbCA.

ﬁ“ TpaHcnopTHe cTonopiHHsA: Mg Yac TpaHCNOPTYBaHHA
« lock Npuag 3axmLAETbCA LWIAXOM CTOMOPIHHA
MaATHVKOBOI CucTeMU.

3aBpasAkm TexHonorii GRX-READY niHiiHi nasepy MOXHa
LILUVE  5yikopuicToByBaTY Tako y HECTIPUATAMBIX yMOBAX
OCBITNEHHA. J1a3epHi NiHii MynbCyloTb TOA 3 BUCOKOO
4acToTOIO | MOXYTb CrPUIAMATHICA 3a AONOMOrO0

cneuianbHUX NPUAMaYIB N1a3epHOro BUMPOMIHIOBaHHA
Ha BeMKUX BiACTaHAX.

@O 51



seriiner

3eneHuit NPomiHb

MpucTpoi 3 TexHonorieto PowerGreen ocHalLeHi
ACKPABMMI BUCOKOMOTYXKHVMM LiOAaMM 3e/1eHOro

KONbOPY, AiKi O3BONAOTL HiTKO 6aunTV NasepHi
NPOMEHi Ha BeUKi BifCTaHi, Ha TEMHIi NOBEPXHi
Ta 3a YMOB ACKPaBOro OCBIT/IEHHS.

m Maitxe B 6 pasis AckpasiLLie 3BU4aNHOrO YepBOHOTO
, nasepa 3 JOBXVHOIO XBUAI BUAMMOrO CBiTna 630 —
660 HM

3
4
5

6

OTBip 415 BUXO4Y Na3epHOro

MoB3yHKOBW NepemuKay

a BBIM.

b BUMK. / 6nokyBaHHA MasTHMKa ANA TPAHCMOPTYBaHHA
/ pexum Haxuny

Bifcik ans 6atapeiiok (3afHsa CTopoHa)

LLitaTnBHa pi3bba 1/4" + 5/8" (HWXHA CTOPOHA)

CBITNI0A4j04He HiBENOBAHHA

YEPBOHWIA: HIBEIOBAHHSA BUMK.

3eNleHVIN: HiBeoBaHHA YBIMK.

KHOMKa BBIMKHEHHS / BUMKHEHHS;
YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA PEXUMY
py4HOro npuiimaya

C-iHavKkaTop pexumy
CraH 6atapei
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n BCTaHOB/IEHHA Ta BUAAJIEHHA eNleMeHTa XXUBJIEHHSA
BigkpuiiTe BifCik ANA eneMeHTis ?
XVBEHHS, PO3TalLOBaHNI Ha —
3BOPOTHOMY 6oL KOprycy, Ta BCTaBTe

4 enemeHTU XueneHHa tuny 1,5V

LR6 (AA). Mpu LbOMyY 3BaxaiTe Ha
NpaBuUbHy NONAPHICTb. 3aKpumnTe l
KPULLIKY BIACIKY AN eneMeHTiB

XVBNeHHs. Tenep npunag MoxHa
yBIMKHYTW. Mepes TUM AK BUAHATK
€NeMeHTY XMBNIeHHA, BYUMKHITb Npunag.

E Topu3oHTanbHe i BepTUKanbHe HiBeNOBaHHA

3HATY CUCTeMy BIOKYBaHHS, BUMUKAY (2) NepeBecTn B MOMOXEHHS
,ON". 3'ABUTbCA NazepHe nepexpecta. KHOMKot B1OOPY MOXHa
BMUWKATK Nla3epHi NiHii.

SSJLE

>0 Q

L1115 rOPU30HTaNBHOTO | BEPTUKANBHOIO HiBENtOBAHHS
HeobXiAHO po3ikcyBaTV TPAHCMOPTHE CTOMOPIHHA. MOCTiHO
CBITUTLCA 3eM1eHUI CBITNIOAI0A. Y pasi BUXoAy 3a MeXi
[liana3oHy aBTOMAaTUYHOTO HiBEMIOBaHHS, LLO CTaHOBUTb 4°,
I nasepHi NiHii nounHaoTs 6MMaTw, a CBITIOAIOAHWI iHAVKaTOP
B 33ropAeTbcA YEPBOHVM CBITSIOM. PO3TalUyiiTe npunag
Tak, Wob BiH NOTPanB y MeXi AianasoHy aBTOMAaTUYHOrO
HiBentoBaHHA. CBITNIOA 3HOBY 3MIHWTL KOJIP Ha 3eneHnii, a
na3sepHi NiHii 3aropATbCA CTanuM CBITIOM.

B Pe>xum 3aBaaHHA Haxuny

He 3HimaTu cctemy 6110KyBaHHS, BUMUKAY (2) NnepeBecTy B
nonoxeHHs , OFF". YBIMKHITb Nla3epu KHomnKoto Brbopy i obepitb
pexum. Tenep MOxXHa GyayBaTy NOXVNI MAOLIMHU. Y LIbOMY PeXuMi
He MOXHa 3[jICHATY ropn3oHTaNbHe abo BEPTVKaNbHE HiBEMIOBAHHS,
TOMY LLIO 1a3epHi NiHii BXe aBTOMAaTUYHO He BUPIBHIOIOTLCA.
CBITNOLIOAHUN IHANKATOP CBITUTL YEPBOHUM CBITSIOM, He Barmatoun.

sPLe

» »
® s



ﬂ Pe>XMM BMKOPUCTaHHA PYYHOro npuimava
[OAATKOBO: MPALIOE 3 la3epHUM npuiimayem GRX

Mpw BEUKUX BifCTaHAX abo KoM nasepHi
NiHii noraHo BMAHO, CKOpUCTanTecs
na3epHyM npunMayem GRX (He BxoguTb 4O
CTaHpapTHoro komnnekTy). LLlob npatyosatyt
3 Nla3epHIM NpuiiMayeM, NiHINHWIA nasep cig,
NePeMKHYTU B PEXVM PYYHOTO NpuiimaYa
TPVBANMM HaTVCKaHHA KHOMKK 6 (yBIMKHEHHSA/
BUMKHEHHA PeXiMy py4HOro npuimaya).
Mpvt LLOMY NasepHi NiHii NynbCyBaTUMYTb 3
6iNbLLOIO HACTOTOLO, @ ACKPABICTb Sla3ePHIX
NiHIA 3MEHWMNTBCA. 3a LOMNOMOIOK LUMX
iMMyNbCiB Na3epHUIN NpUiiMaYy po3nisHae
na3epHi NiHii.

I O60B'A3K0BO [OTPVMYITECH MOPALKY eKCrlyaTaLli 1asepHoro
m  pwiMada ans niHinHoro nasepa.

MiaroroBka nepeBipkn KaniGpyBaHHA

KanibpysaHHs Nnasepa MoxHa KOHTPOMItOBaTK. BCTaHoBWTY npunag,
nocepeauHi Mix 2 CTiHamu, AKi 3HaXOAATbCA Ha BIACTaHi He MeHLe
5 MeTpiB Mixk cob0t0. BBIMKHYTW Npunag, ANA UbOro 3HATU cucTemy
6nokysaHHa (JIASEPHUIA XPECT BBIMKH). [ina ontumanbHoi
nepeBipkn BUKOPWCTOBYBATY LUTATUB.

1. MomiTbTe Kpanky A1 Ha CTiHi.

2. MosepHiTb Npunag Ha 180° i nomiTsTe kpanky A2.
Tenep Mix kpankamu Al i A2 BCTaHOBfIEHe rOPU30HTabHe
BiIHOLLEHHSA.

T
2_ = :

%\* AZU
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MNepeBipka kaniopyBaHHA

3. BctaHoBUTK Npvnag sikomora 6amxkye [o CTiHW Ha BUCOTI Kpanku Al.
4. MNosepHiTb Npunag Ha 180° i nomiTsTe Kpanky A3.
PizHMUA Mix A2 | A3 € JONyCKOM.

3.
x
S A2 A2
I
A1 :
E
£
4, 180 a A3

&

AKLLO A2 | A3 pO3pI3HAOTLCA BinbLUe HiX Ha 0,3 MM / M,
noTpibHe 10CTUPYBaHHA. 3BEPHITLCA [0 KPaMHUL Yn
B cepBicHui Biaain UMAREX-LASERLINER.

e [T
<
> >
HIE

MNepeBipka BepTMKaNbHOI NiHii

BcTaHOBWTU Npunag Ha BiacTaHi npubn. 5 M Bif, CTiHW. Ha cTiHi
NPVIKPINWUTY BICOK 3 LUHYPOM [OBXMHOIO 2,5 M, BUCOK MOBUHEH
BifIbHO pyXaTUCA. BBIMKHYTW Npunag i HaBecTV BepTVKaabHWIA Nasep
Ha LUHYP. TOYHICTb 3HAXOAUTLCA B MexXax [OMYCKy, AKLIO BiAXMIEHHA
MiX NliHI€I0 Nasepa i LUHYPOM CTaHOBUTL He Binblue + 2 MM.

MNepeBipka ropMsoHTanbHOI

4
niwii S 25m
BcTaHOBWTY Npunag Ha E B
BifiCTaHi NpnbA. 5 M Bif, CTiHK a C
i BBIMKHYTW Na3epHW XpecT. vi

MoMmiTUTK Ha CTiHi kpanky B.

MoBepHYTV NasepHuii xpecT npuban. Ha 2,5 M npasopyy

i nomitnuTn Kpanky C. MepeBipuTy, YW rOPU3OHTANbHA NiHIA MYHKTY
C 3HaxXoOMUTbLCA Ha Tivl e BUCOTI + 2 MM, L0 i NyHKTY B. MosTOpPKTH
npoLec 3 NOBepTaHHAM NiBOPYY.

Clif, perynapHo nepesipsaTY KanibpyBaHHA npunagy nepe
' 110ro BUKOPUCTaHHAM, NiCAA TPaHCMOPTYBaHHA Ta TPVBaOoro
®  36epiraHHs.



IHCTPYKLiA 3 TEXHIYHOrO 0GCNYroByBaHHA Ta aornagy

BCi KOMMOHEHTY CAif, O4MLLIYBATW 3BOJIOXEHOIO TKAHWHOIO, YHUKATH
3aCTOCYBaHHA MUIOYMX ab0o YMCTAYMX 3aCO6iB, @ TaKOX PO3YUHHMKIB.
Mepen TpVBaNVM 36epiraHHAM CNif, BUTATHYTU enemeHT (-Tv)
XKVBNEHHA. 36epiraT NPUCTPIN Y YUCTOMY, CyXOMY MicL.

KanibpysaHHs

[ns 3abe3neyeHHs TOYHOCTI pe3yNbTaTiB BUMIPIOBaHD i
hyHKLIOHaNBHOCTI CNif, perynapHO NPOBOAWTY KanibpyBaHH#A Ta
nepesipky BUMIPOBanbHOTO Npunagy. M pekoMeHayeMo iHTepBanu
KaniopyBaHHs 1 — 2 poku. 3 LbOro NPUBOAY BU MOXETE 3BEPHYTUCA
[0 BalLOro npogasus abo cniBpobiTHUKIB Cyx6u NiATPUMKM
UMAREX-LASERLINER.

TexHiuHi AaHi MpaBo Ha TexHi4Hi 3MiHW 36epexeHe. 24W46

[iana3oH aBTOMaTU4YHOro

+4°
HiBestoBaHHA
ToYHiCTb +03MMm/ M
HisentoBaHHA aBTOMaTUYHe
Buammicts (Tnoso)* 30Mm
JoBXvHa xBWb Nasepa 515 Hm

2 /<1 MBT (EN IEC 60825-1:2014/A11:2021,

Knac nasepa EN 50689:2021)

KuBneHHs 4 x 1,5B LR6 (AA)

TepMiH ekcrnyaTaii 6113bKO 9 roauH

0°C ... 40°C, BonoricTb NosiTpA

max. 80% rH, 6e3 koHaeHcaLii, Poboya
BrCcoTa Makc. 4000 M Hag piBHeM Mops
(HOPManbHWIA Hysb)

Pexxum poboTn

-10°C ... 70°C, BonoricTb nosiTps

YMoBM 36epIFaHHﬂ max. 80% rH

TaGapuTHi po3mipw

WxBxN 105 MM X 126 MM X 76 MM

Maca 514 r (3 baTapeiiku)

* npu max. 300 nk
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Mpunucn €C Ta Benuko6puTaHii Ta yTunisauis

Llen npvcTpin Bignosinae BCiM HeOBXIAHUM HOpMaM, AKi
pernameHTytoTb BiflbHWIA ToBapoobir Ha TepuTopii €C Ta Benukoi
BpwuTaHii.

Llei BMpi6, BKIOYAIOUYM KOMMNEKTYIOYI Ta YNaKoBKY, € eNeKTPUYHUM
NPUCTPOEM, AKWIA 3rigHO 3 ampekTeamu €C Ta BennkobpuTaHii npo
CTapi eNeKTPUYHI Ta eNeKTPOHHI NPVCTPOI, eNeMeHTV XXVBAEHHS,
aKyMynATOpU Ta NakyBasibHi MaTepiany noBuHeH ByTn nepepaHo Ha
yTUni3aujto ekonoriyHo 6e3neyHnM cnocobom 3 MeTo OTPUMaHHSA
LiHHOI CMpOBWHY. EnekTponpunaay, batapeiiku i ynakosky He

MOXHa YTUNi3yBaTV pa3oM 3 NOBYTOBUM CMITTAM. 3akoH 3060B'A3ye
CnoxwBaYis 6e3KOLLITOBHO 3A4aBaTW BUKOPUCTaHI €1eMEeHTU XMBEHHA
Ta aKyMynaTopHi 6atapei B rpoMafchki NyHKTY 360py, TOProsi TOUKM
abo cnyxBy TexHIYHOI NIATPUMKN. ENeMeHTV XVBNEHHA MOXHa
BUAHATW 3 Npunagy 6e3 iHCTpyMeHTIB, ix Cnif BiANPaBUTY B OKpeMuii
NyHKT 360py, NepLU HiX NOBEPHYTV Npunag Ans ytunisauii. AKLWOo y BaC
BUHUKNW NUTaHHA LLOAO BUMMAHHA eNeMeHTa XUBNEHHS, 3BepHITbCA
0 cnyxou nipTpumkn UMAREX-LASERLINER. LLLo6 oTpumaTtyi
iHchopmaLjito Npo BIANOBIAHI NYHKTW yTUAi3aLli, 3BepTaiiTecs [0 CBOrO
MyHILMNaniTeTy | 4OTPUMYIMTECH BIANOBIOHWX IHCTPYKLIN 3 yTUnizaLii Ta
TexHiki Ge3neku B nyHKTax 360py BiAXOAIB.

[leTanbHi BkasiBky LWOAo Ge3nekun 1 A0AaTKOBa iHOpMaLLia Ha CalTi:
https://packd.li/ll/ais/in
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Kompletné si proctéte ndvod k obsluze, pfilozeny sesit
,Pokyny pro zaruku a dodatecné pokyny”, aktuainf
informace a upozornéni v internetovém odkazu na
konci tohoto navodu. Postupujte podle zde uvedenych
instrukci. Tato dokumentace se musi uschovat a v
pfipadé prfedani produktu treti osobé predat zarover

s produktem.

Pouzivani v souladu s uréenim

Tento 360° ¢arovy laser promita horizontalni laserovy kruh a
vertikalni ¢aru a je urceny k vyrovnani horizontal, vertikal a
sklonl. Optické signaly upozornuji, ze byl opustén nivela¢ni
rozsah. Vyrobek ma integrovany rezim ru¢niho pfijimace

a 1/4" a 5/8" pripojku pro stativ.

Vseobecné bezpecnostni pokyny

— Pouzivejte pfistroj vyhradné k ur¢enému Ucelu pouziti
v ramci danych specifikaci.

— Mé¥ici pfistroje a pfislusenstvi nejsou hrackou pro déti.
Uchovavejte tyto pfistroje pred détmi.

— Nejsou dovolené prestavby nebo zmény na pfistroji,
v takovém piipadé by zaniklo schvaleni pfistroje a jeho
bezpecnostni specifikace.

— Nevystavujte pfistroj zadnému mechanickému zatizeni,
extrémnim teplotam, vihkosti nebo silnym vibracim.

— Pristroj se nesmi dale pouzivat, pokud dojde k vypadku jedné
nebo nékolika funkci, pokud je baterie slabé nabita nebo je
poskozeny kryt.

Bezpecnostni pokyny
Zachazeni s laserem tfidy 2

Laserové zafeni!
Nedivejte se do paprsku!
Laser tfidy 2
<1 mW-515nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689:2021
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— Pozor: Nedivejte se do pfimého nebo odrazeného paprsku.

— Nemifte laserovym paprskem na lidi.

— Pokud laserové zéreni tfidy 2 zasahne odi, je nutné védomé
zavfit oci a ihned hlavu odvréatit od paprsku.

— Nikdy nesledujte laserovy paprsek ani jeho odrazy optickymi
pristroji (lupou, mikroskopem, dalekohledem, ...).

— Nepouzivejte laser ve vy3ce oci (1,40 ... 1,90 m).

— Bé&hem provozu laserovych zafizeni se musi zakryt hodné
reflexni, zrcadlici nebo lesklé plochy.

— Ve vefejnych provoznich prostorach pokud mozno omezte
drahu paprsku zdbranami a délicimi sténami a oznacte lasero-
vou oblast vystraznymi Stitky.

Bezpecnostni pokyny
Zachazeni s elektromagnetickym zarenim
— MEéfici pfistroj dodrzuje pfedpisy a mezni hodnoty pro elektro-
magnetickou kompatibilitu podle smérnice EMC 2014/30/EU.
— Je tfeba dodrzovat mistni omezeni, napf. v nemocnicich,
letadlech, ¢erpacich stanicich nebo v blizkosti osob
s kardiostimulatory. Existuje moznost nebezpe¢ného
ovlivnéni nebo poruchy elektronickych pfistrojd.

I PFi prepravé viechny lasery vzdy vypnéte a zafixujte
m  Kkyvadlo, posuvny vypinac (2) posuite doleva.

Zvlastni vlastnosti produktu

e P AUtomatické usmeérnéni pfistroje diky

LEVEL magneticky tlumenému kyvnému systému,
Pfistroj se uvede do zékladni polohy a sdm
se usmérni.

ﬁ“ Transport LOCK: B&hem prepravy je pfistroj

@87 lock  chranén kyvnou aretaci.

Diky technologii GRX-READY se liniové lasery
LIZYYE  mohou pouzivat i pi nepfiznivych svételnych
podminkach. Laserové linie potom pulzuji s
vysokou frekvenci a specidlni laserovy pfijimac
je rozpozna na velké vzdalenosti.
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Zelena laserova technologie

PFistroje s technologii PowerGreen maji svétlé,
PowerGreen Z . T . RV
61:: tasen  Zelené vysoce vykonné diody, které umozriuiji
velmi dobrou viditelnost laserovych linii na

velké vzdalenosti, tmavé povrchy a pfi svétlém
okolnim svétle.

("'-) Cca. 6 x svétlejsi nez typicky, Cerveny laser
4 5630 - 660 nm

1 Okno pro vystup laserového paprsku

2 Posuvny spinac
a Zapnuto
b Vypnuto / Pfepravni pojistka / Rezim sklonu

3 Bateriovy kryt (zadni strana)
4 Zavit stativu 1/4"+ 5/8" (spodni strana)

5 LED nivelace
Cervené: Nivelace vypnuté
Zelena: Nivelace zapnuta

6 Tlacitko ZAP/VYP;

zapnuti / vypnuti rezimu ru¢niho pfijimace
7 Dioda rezimu ru¢niho pfijimace
8 Stav baterie
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EB vkiadani a vyjmuti baterii
Otevrete piihradku na baterie A—
na zadnf strané krytu a vlozte

4 x 1,5V LR6 (AA). Dbejte piitom
pozor na spravnou polaritu. e
Opét nasadte kryt pfihradky

na baterie. Pfistroj se nyni l

mUze zapnout. Pfed vyjmutim .
baterii se musf pfistroj vypnout. FT

Ed Horizontalni a vertikalni nivelace

Uvolnéte transportni pojistku, nastavte posuvny spinac (2)
do polohy “ON". Objevi se laserovy k¥iz. Pomocou voliaceho
tla¢idla mozete zapinat laserové linie.

SLE

- >0 Q

Pro horizontdlni a vertikaIni nivelaci musi byt uvolnéna
transportni pojistka. LED sviti nepferusované zelené.
Jakmile se pfistroj nachazi mimo rozsah automatické
nivelace 4°, blikaji laserové linie a LED se rozsviti
Cervené. Umistéte pfistroj tak, aby se nachazel uvnit¥
rozsahu nivelace. LED se opét rozsviti zelené a laserové
linie sviti nepferusované.

EX Rezim sklonu

Neuvolriujte transportni pojistku, nastavte posuvny spinac (2)
do polohy “OFF". Zapnéte lasery volicim tlacitkem a vyberte
linii. Nyni je mozné zalicit Sikmé roviny. V tomto rezimu neni
mozné provadét horizontdlni resp. vertikaIni nivelaci, protoze

linie laseru se jiz automaticky nevyrovnavaji. LED sviti
neprerusované cervené.

e >0 O
@ &

> 4 4



A Rezim ruéniho piijimace
Doplrikova vybava: Prace s laserovym pfijimacem GRX

K nivelaci na velké vzdalenosti

nebo pfi jiz neviditelnych laserovych
liniich pouzijte laserovy pfijima¢ GRX
(doplrikova vybava). Pro praci

s laserovym pfijimac¢em prepnéte
liniovy laser do rezimu ru¢niho pfijimace
pomoci dlouhého stisknuti tlacitka

6 (zapnuti / vypnuti rezimu ru¢niho
pfijimace). Laserové linie nynf pulzuji s
vysokou frekvenci a jsou tmavsi.

Diky tomuto pulzovani nynf laserovy
pfijimac rozpozna laserové linie.

I Dodrzujte navod k obsluze laserového
s pfijimace pro ¢arovy laser.

Pfiprava kontroly kalibrace

Kalibraci si mUzete zkontrolovat. Umistéte pfistroj doprostred
mezi 2 stény, které jsou od sebe vzdalené alespori 5 m.
Zapnéte pfistroj, k tomu uvolnéte transportni pojistku
(LASEROVY KRiZ JE ZAPNUTY). Pro optimalni ovéfenf
pouzijte stativ.

1. Oznacte si na sténé bod A1.

2. Otocte pristroj o 180° a vyznacte si bod A2.
Mezi body A1 a A2 méate nyni horizontalni referenci.

1.

; R

[
N
N Iy B
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Kontrola kalibrace
3. Umistéte pfistroj co nejblize ke sténé na vysku
oznaceného bodu A1.

4. Otocte pfistroj o 180° a vyznacte si bod A3.
Rozdil mezi A2 a A3 je tolerance.

3.
A1 A2 A2

. A3
4, 180 AZD
% ASU

Pokud jsou body A2 a A3 od sebe vzdaleny vice nez
I 0,3 mm/ m, je nutné provést kalibraci. Spojte se
m S Vasdim specializovanym prodejcem nebo vyuzijte
servisniho oddéleni spole¢nosti UMAREX-LASERLINER.

=0K

03mm/m

<

Kontrola vertikalni linie

Umistéte pfistroj cca 5 m od stény. Na sténu pfipevnéte olovnici
se $ntirou dlouhou 2,5 m, olovnice by se pfitom méla volné
kyvat. Zapnéte pfistroj a nasmérujte vertikalni laser na 3ridru
olovnice. Pfesnost je v tolerandi, jestlize odchylka mezi lini
laseru a 3rdrou olovnice nenf vétsi nez + 2 mm.

Kontrola horizontalni linie

fax e N g 25m
Umistéte pfistroj cca 5 m od E
stény a zapnéte laserovy kfiz. £ B C
Oznatte si na sténé bod B. 2
Vi

Natocte laserovy kfiz cca 2,5 m
doprava a oznacte bod C. Zkontrolujte, jestli
vodorovna ¢éara od bodu C lezi + 2 mm ve stejné vysce
s bodem B. Postup opakujte nato¢enim doleva.

I Pred pouzitim, po prepravé a po dlouhém skladovani
m  pravidelné kontrolujte kalibraci.



Pokyny pro udrzbu a osetfovani

Vsechny komponenty cistéte lehce navlh¢enym hadrem

a nepouzivejte zadné Cistici nebo abrazivni prostredky ani
rozpoustédla. Pfed delsim skladovanim vyjméte baterii/baterie.
Skladujte pfistroj na ¢istém, suchém misté.

Kalibrace

Pro zajisténi presnosti a funkce by mél byt méfici pfistroj
pravidelné kalibrovan a testovan. Doporucujeme intervaly
kalibrace 1-2 roky. V pfipadé potreby se spojte se svym
specializovanym prodejcem nebo vyuzijte servisniho
oddéleni spole¢nosti UMAREX-LASERLINER.

Technické parametry Technické zmény vyhrazeny. 24W46

Rozsah samocinné nivelace | + 4°

Pfesnost +03mm/m
Nivelace automaticky
Viditelnost
(typicky)* 30m
VInové délka laserového
515 nm
paprsku
Trida laser 2/<1 mW (EN IEC 60825-1:2014/A11:2021,
‘ ) EN 50689:2021)
Napajeni 4% 1,5V LR6 (AA)
Provozni doba cca 9 hod.
0°C ... 40°C, Vlhkost vzduchu max. 80%
Pracovni podminky rH, nekondenzuijici, Pracovni vyska max.

4000 m n.m (normalni nulovy bod)

-10°C ... 70°C, Vlhkost vzduchu

Skladovaci podminky max. 80% rH

Rozméry (5 x V x H) 105 mm x 126 mm x 76 mm

Hmotnost 514 g (v¢etné baterie)

* pfi max. 300 Ix
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Ustanoveni EU a UK a likvidace

Pristroj splfiuje vSechny potfebné normy pro volny pohyb zbozi
v ramci EU a UK.

Tento vyrobek, v¢etné pfisludenstvi a obalu, je elektricky
spotrebic, ktery podle evropskych a britskych smérnic o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich, bateriich
a obalech musf byt recyklovan zptisobem setrnym k Zivotnimu
prostiedi, aby se znovu ziskaly cenné suroviny. Elektrické
spotrebice, baterie a obaly nepatii do domovniho odpadu.
Spotfebitelé jsou ze zékona povinni bezplatné odevzdat
pouzité baterie a akumulatory na vefejném sbérném misté,

v prodejné nebo v technickém servisu pro zékazniky. Baterie
musi byt z pfistroje vyjmuta pomoci bézné dostupného
nastroje, aniz by se znicila, a pfed odevzdanim pfistroje k
likvidaci pfedéna do separovaného sbéru. V pfipadé jakychkoli
dotazC ohledné vyjmuti baterie se obratte na servisni oddéleni
spole¢nosti UMAREX-LASERLINER. Na vasem obecnim Ufadu
se informuijte o pfislusnych zafizenich pro likvidaci odpadu a
dodrzujte pfislusné pokyny tykajici se likvidace a bezpe¢nosti
na sbérnych mistech.

Dalsi bezpe¢nostni a dodatkové pokyny najdete na:
https://packd.li/ll/ais/in
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081.190.56

Manuale | RACCOLTA CARTA

PAP22) | . Verificale
disposizioni del

CARTA tuo Cumune.

A DEPOSER DEPOSER

Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires
et piles
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Umarex GmbH & Co. KG
— Laserliner —

Gut Nierhof 2

59757 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 9004-0
info@laserliner.com
www.laserliner.com
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